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IDEOWY PODKLAD WOJNY 
Niemcy rozpoczynaj^c obecn^ 

wojnç okazywaly Calkowite lekce-
wazenie interesôw innych naro-
dôw i pogardç dla wspôlpracy miç
dzynarodowej. Myélaly one i mô-
wily wylqcznie o swoich wlasnych 
celach. Potrzeby innych narodôw 
mialy byc calkowicie podporzqdko-
wane interesom niemieckim. Nie 
bylo mowy o jakimkolwiek miç-
dzynarodowym porz%dku rzeczy, 
a jedynie o zaspokojeniu potrzéb 
narodu niemieckiego. Przestrzcri 
zyeiowa dla " niemieckiego narodu 
panôw " miaia byc zapewniona si-
til w tej wojnie. Pojçcie zjedno
czonych narodôw i uwzglçdnienie 
ich interesôw nie znajdowalo zad-
nego wyrazu ani w propagandzie 
niemieckiej, ani w wystqpieniach 
przywôdcôw narodu niemieckiego. 
Pojçcie przewodzenia, a nie wspôl
pracy mialo byc podstawq, stosun-
kôw miçdzynarodowych. 

PogUjdy niemicckie polegaly za-
tem na zupelnym zaprzeczeniu po-
jçcia moralnosci miçdzynarodowej, 
uwzgilçdnianie interesôw innych 
narodôw utozsamiane byio ze sla-
bosciq. i degeneracjq. Zupefriy 
i bezwzglçdny egoizm narodowy 
miai byc udzialem zdrowego i sil-
nego narodu niemieckiego. 

W ciggu wojny zaszla w tej 
dziedzinie w Niemczech duza 
zmiana. Wsrôd rekwizytôw wojny 
totalnej obok czynnikôw sily i za-
straszenia zjawilo siç pojçcie 
— wspôlpracy miçdzynarodowej. 
W stosunku do narodôw ujarzmio-
nych przez Niemcôw na terenie 
kontynentu eufopejskiego zaczçto 
uzywac niespotykanego dawniej 
okreslenia aliantôw. Zainicjowano 
spotkania z przywôdcami nowych 
aliantôw i zapewniano o chçci bli-
skiej z nimi wspôlpracy. Jedynie 
w stosunku do Polakôw droga ta 
byla zamkniçta. Z powodu niesly-
chanych krzywd, jakich Polacy 
doznali, politycznego postawienia 
sprawy polskiej przez wladze oku-
pacyjne, w szczegôlnoéci w stosun
ku do granic, ora»bezwzglçdnego 
oporu spoleczerïstwa polskiego, 
kierunek i>olityki niemieckiej stal 
siç prawie nieodwracalny. 

Ostatnio zjawily siç zapowiedzi 
ogloszenia przez Niemcôw nowego 
planu politycznego ustroju Euro-
py. Pod Europe rozumiano tym 
razem juz nie tylko teren przezna-
czony dla ekspansji niemieckiej, 
aie wspôlnosc interesôw zamie-
szkujqcych jg. narodôw. Wysuniç-
to pojçcie jednosci i wspôlnoty 
miçdzynarodowej calego kontynen
tu europejskiego. Mozna byc rôz-
nego zdania, czy polityka ta obli-
czona jest na dluzszîi metç, czy tez 
iest ona tylko wyrazem taktyki 
czasowej, vvynikaj^cej z wyczer-
pania sil niemieckich na froncie 
wojennym. Byc moze, ze polityka 
ta iest jedynie przejawem obludy, 
aie' wszak obluda nie jest mczym 
innym iak holdem zlozonym praw-
dzie i cnocie przez wystçpek 
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w kazdym razie uznaniem, ze po
lityka oparta jedynie na sile 
i Jwalcie, nieuwzglçdniaj^ca zu-
nefnie d%znosci innych slabszych 

mieS,. "i" 

Î5 rSyi:"»;» «g ££ 
dzynarodowego, Dyiy"^ 

w stanie przeciqgnqc na swojq, 
stronç ujarzmione narody euro-
pejiskie i bylyby oslabily w ten 
sposôb polityezne polozenie alian
tôw. Jednakze za pôzno juz bylo 
tworzyc nowy front wspôlnoty 
europejskiej ze wzglçdu na fakty 
dokonane, ktôrych nie mozna juz 
cofn^c i odrobic. 

W przeciwienstwie do polityki 
niemieckiej, Alianci stançli od sa-
mego poczqtku dzialan wojennych 
na stanowisku wspôlpracy miçdzy
narodowej. Jako glôwny cel woj
ny wielkie demokracje wysunçly 
nie zdobycze i rozszerzenie tery-
toriôw, aie utrwalenie pokoju po-
wszechnego i dobro wszystkich 
narodôw, zarôwno wielkich i sil-
nych, jak mniejszych i slabych. 
Zasadç tç podkreâlano stale zarôw
no w przemôwieniach brytyjskioh 
jak amerykariskich mçzôw stanu, 
w mowaoh Churchill'a i Bevin'a 
Roosevelt'a i Wallace'a. Wojna ta 
— môwiono — jest nie tylko woj-
ng. narodôw, aie walkij. idei i swia-
topoglqdôw. " Karta Atlantycka " 
oparta jest na zasadzie idealizmu 
miçdzynarodowego. 

Okazalo siç jednak, ze nawet 
w tak waznej sprawie i w tak prze-
lomowym pkresie trudno jest 
osi^gng.c calkowit% zgodnoâc po-
glqdôw. W obozie Aliantôw istnie-
je rôznica pogl^dôw na cele wojny 
i na charakter przyszlego ustroju 
politycznego swiata i Europy. 
Przeciwstawiajqc ideologiç Zjed-
noczonych Narodôw ideologii nie
mieckiej, trudno jest z drugiej 
strony zaprzeczyé, ze poglqdy obu 
stron niekiedy wzajemnie na sie-
bie wplywaly i wzajemnie siç krzy-
zowaly. 

Z jednej strony poglqdy demo-
kracji na formy wspôlzycia miç
dzynarodowego Narodôw Zjedno-
czonych wywarly pewien wplyw 
na postçpowanie Niemiec. Z dru
giej strony trudno jest twierdzic, 
ze idée niemieckie pozostaly 
bez wszelkiego wpîywu na ideolo
giç alianckq,. Zdarza siç, ze pu-
blicysci Zjednoczonych Narodôw 
akceptuj^ bezwiednie pogl^dy sze-

rzone przez propagandç i politykç 
niemieckq. Ûzasadnia siç podobne 
stanowisko tak zwanym reali-
zmem politycznym. 

Pojçcie o koniecznoâci tworze-
nia wielkich obszarôw kosztem 
mniejszyoh narodôw dla rzekome-
go lepszego zabezpieczenia pokoju 
jest niczym innym, jak doktryn^ 
niemieckiego imperializmu total-
nego i d^zenia do przestrzeni zy-
ciowej. Poswiçcenie . interesôw 
mniejszych paristw potrzebom 
wielkich narodôw, nie ma nie 
wspôlnego ani z pojçciem Zjedno
czonych Narodôw, ani z " Kart^ 
Atlantyck^." 

Wodzostwo, Fiihreîischaft czy 
Leadership, wielkich panstw na-
rzuezone mniejszym narodom nie 
jest zgodne z demokracjq. Dzisiej-
sza epoka nie moglaby siç pogodzic 
z pojçciem narodôw-wasalôw. Od-
rzucanie czy przeinaezanie postu-
latu samostanowienia narodôw 
jest prôb% cofniçcia demokraty-
cznego rozwoju narodôw do epoki 
Swiçtego Przymierza. Pomysl 
ustalenia granicy wplywôw rosyj-
skich nad Odr^ rôzni siç tylko 
geograficznie, lecz nie ideowo od 
ohçci oparcia niemieckiej prze
strzeni zyciowej na Wisle c^y 
Dnieprze. 

Mozna miec duze wq,tpliwosci, 
czy zwolennicy podobnyeh poglq.-
dôw sg. najlepszymi obroricami 
choéby najibardziej realistycznych 
i egoi stycznych interesôw swoich 
narodôw. Miec wlasne cele wojen-
ne i moeno przy nich obstawaé jest 
narzçdziem prowadzenia wojny. 
Przyjmowanie pogl%du wroga mo
ze oslabic wlasny wysilek wojen-
ny. 

Bylo by nieszczçsciem—nie tyl
ko dla interesôw panstw malych, 
aie i wielkich — gdyby Narody 
Zjednoczone wygrywajqc militar-
nie, przegraly ideowo, gdyby zwy-
ciçskie czolgi alianckie mialy toro-
wac drogç zblizonym do nie
mieckich pogl^dom na formy 
wspôlzycia miçdzynarodowego. 

Dlatego nalezy przywi^zywac 
wagç do wynurzen na temat przy-

szlego wspôlzycia miçdzynarodo
wego tyoh mçzôw stanu, politykôw 
i publicystôw, ktôrzy podnoszq 
glos w obronie charakteru ideowe-
go strony alianckiej w wojpie 
obeenej, ktôrzy przestrzegajfi, aby 
nie zatracic ideowego podkladu 
wojny, pomagajqc w ten sposôb 
Hitlerowi. 

Nie bçdç na tym miejscu przy-
pominac przemôwien wielkich bry-
tyjskich i amerykanskich mçzôw 
stanu, Churchill'a, Roosevelt'a 
i Wallace'a, bo wszyscy je pamiç-
tajq. Natomiast chcialbym zwrô-
cic uwagç na niedawno ogloszone 
poglgdy wybitnego pufolicysty 
amerykariskiego Herberta Agar'a. 
Jego ksiqzka opublikowana kilka 
tygodni temu jednoczeânie 
w Wielkiej Brytanii i Stanach 
Zj ednoczonych, p.t. " A time for 
greatness " spotkala siç zdaniem 
moim, ze zbyt malym zrozumie-
niem i uznaniem ze strony prasy 
i emigracji polskiej. Stanowi ona 
gl^bokq. obronç ideowego cha
rakteru tej wojny. 

" Barbarism is the eternal 
>enemy " — môwi Agar. Wszystkie 
narody majq jego zdaniem w so-
bie jednoczesnie dwie dusze: du-
cha cywilizacji i ducha barbarzyn-
stwa, aie wérôd nich jedynie na-
rôd niemiecki glosil od wielu po-
kolen, ze duch barbarzynstwa nie 
niszczy, aie odradza, a cywilizacja 
jest jedynie formq, schylkowoâci. 
Jezeli Hitlerowi uda siç zwâlczyc 
cywilizacjç i demokracjç, zdobç-
dzie on tez wszystko inné. 

Nie walczymy — môwi dalej 
Agar, cytujqc prof. Fox'a — o pie-
nigdze, nie walczymy o rynki, nie 
walczymy o wyzszy standard zy-
ciowy, walczymy o idee. W okre-
sie obeenego najwiçkszego kryzy-
su historycznego kazdy narôd wy-
brac musi jedn:j z dwôch drôg, ro-
bié to, co jest koniecznosciq. dla 
niego, albo nie robic nie — zas 
konieczne jest to, co ratuje ducha 
narodu." " Nie mozemy uciec od 
historii " — powtarza Agar za 
Abrahamem Lincoln'em. 

W obec podobnyeh zapatry wan 

Polski " Corn/mando " z psem-maskotq 

H. Agar wysdko musi cenic i pod-
nosic rolç Polski w tej wojnie. 
Bylo koniecznosciq. — môwi on — 
zeby Polska walczyla, zeby Jugo-
slawia walczyla i zostala fizycznie 
zamordowana. Moglyby one z la-
twosciq. zawrzec pokôj i zyc dalej, 
aie w tym wypadku umarlyby na-
prawdç. Obecnie zas sq. zywe du-
chem. Sq wiecznym dlugiem na 
sumieniu ludzkosci. O ile nasz 
swiat ma w ogôle przyszlosc przed 
sobq- i one maj% w nim przyszlosc. 

Widzimy zatem, ze ideowy cha
rakter sprawy polskiej znajduje 
uznanie i zrozumienie w sercach 
i umyslach ludzkioh. Nie kazdy 
potrafi wyrazié te mysli tak 
piçknie i dobitnie jak Agar, aie 
tkwiij. one, chooby podswiadomie, 
w duszach i umyslach ludzkioh. 

Zasada wygloszona w jednym 
z ustçpôw ksi^zki Agar'a : " A 
real politic is applied ethics " 
/prawdziwie realna " Realpolitik" 
polega na zastosowaniu etyki/ — 
jest byc moze zbyt skrajna 
i jednostronna, aie niew^tpliwie 
kierunëk polityki oparty na zasa-
dach etycznych sluzy zarôwno in
teresom calej ludzkosci, jak i in
teresom narodu, ktôry jq stosuje. 
" What is morally wrong, cannot 
bé politicaUy right" — môwi po-
dobnie czynny polityk angielski 
Sir Richard Acland. 

Dotyczy to tez w szczegôlnosci 
Polski, jako kraju, ktôry siç znaj
duje w szczegôlnie trudnym 
i skomplikowanym polozeniu miç-
dzynarodowym. Nasz wklad pozy-
tywny do wspôlnego wysilku zjed
noczonych narodôw — pomimo 
ostatnich rozezarowan — powi-
nien wydac owoee. Natomiast to 
co w historii ostatnich 20 lat Nie-
podleglej Polski, w dziedzinie 
wewnçtrznej i zagranieznej, bylo 
sprzeczne z tradycjami polskimi 
" za waszq i naszq. wolnosc " bylo 
niewijtpliwie szkodliwe i obciqzylo 
naszq. kartç historyezna. Propa-
ganda wlasna i obea moze lepiej, 
czy gorzej wykorzystac i oswietlic 
takie, czy inné fakty i zdarzenia, 
aie nie moze ich calkowicie wyma-
zac i wykreslic. 

Lezy w interesie Polski, zeby 
jej polityka wewnçtrzna i zagra-
niczna byla w zgodzie z dqznoscia-
mi Narodôw Zjednoczonych. Przy
szlosc Polski lezy w sharmonizo-
waniu, a nie w przeciwstawianiu 
jej dqzerï interesom Narodôw 
Zjednoczonych. Dobrym polity-
kiem jest ten, kto w tym duchu 
prowadzi sprawç polsk^. Jezeli 
nawet i>otçzne panstwa stawiajq 
na kartç wspôlnoty miçdzynarodo
wej, czynic to musi tym bardziej 
Polska. 

Polska nie byla i nie chciala byc 
Chrystusem narodôw. Ze stano-
wiska zdrowego rozsqdku polityka 
taka bylaby nie tylko nierozsqdna, 
aie i niemoralna. Ofiara jednostki 
dladobra narodu czy ludzkosci jest 
czynem szlachetnym. Jednakze 
narôd nie jest jednostkq abstrak-
cyjnq, lecz cialem ïbiorowym. Ofia
ra z interesôw rodakôw, aby ob-
cym, dalszym ludziom dzialo siç 
lepiej, bylaby czynem zbrodni-
czym. Aie byloby rôwniez szkodli
we popasc w drug% ostatecznosc 
lekcewazenia dq.zen innych naro
dôw i interesôw wspôlnoty miç
dzynarodowej. 

Epoka dzisiejsza stawia to samo 
wymaganie zarôwno w stosunku 
do wielkich jak i mniaj potçznych 
panstw: pewnego ograniezenia 
ich d^znosci na rzeez wspôlnoty 
miçdzynarodowej. Wierzymy, ze 
w tym kierunku idzie historia. 

HENRYK STRASBVRGER 
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POD ZNAKIEM BOMB 
LOTNICZ Y CH 

Atak lotniczy na Wlochy oraz 
przedpole Wloch — Sycyliç, Sardyniç 
i zabran^ od Francji Korsykç — 
trwa. Lotnictwo amerykanskie i an-
gielskie uderza w dzien i w nocy od 
wyspy Pantellaria po Livorno.^ Ataki 
lotnictwa sojuszniczego sa zdecydo-
wanie ciçzkie; najtwardszy opôr na-
potkano bodaj na Sycylii i kto wie 
czy nie dlatego Sycylia jest mniej 
obecnie odwiedzana, anizeli n.p. Sar-
dynia. RAF i Amerykanie badajq, 
gdzie znajdujq, siç punkty najslabsze. 
opukuj q obronç przeciw-lotniczq 
usiluja zniszczyc lotniska wroga. 

Tego rodzaju akcja nie moze byc 
z natury rzeczy czymé bardzo 
szybkim; przekonalismy siç w czasie 
Battle of Britain, jak siç odbywaja 
takie rzeczy i ze nie mozna oczeki-
wac od razu bardzo épiesznych wy
nikôw. Czy akcja lotnicza na przed
pole Wloch jak i na rdzenne Wlochy 
poparta zostanie niedlugo juz jakaé 
inna akcja — lq<Lowaniem1 —- o tym 
nie mozemy jeszcze decydowac. 

Zyjemy w kazdym razie w nastro-
ju oczekiwaniçL. Pogloski i doniesie-
nia mnoza siç, depesze o koncentra-
cjach w Gibraltarze, w portach afry-
kanskich i t.d., podawane _ przez 
ajencje prasowe panstw " Osi," do-
wodzilyby, ze istnieja mozliwoéci 
naglego uderzenia. Byc moze, ze in-
wazja wyspy Pantellaria jest jed-
nym z pierwszych posuniçc, Sardynii 
nastçpnym zvkolei posuniçciem. Wy-
daje siç, ze atak na Sycyliç wyma-
galby wiçkszych sil i ze jest przypu-
szczalnie trudniejszym zadaniem. 

Bez zajçcia przedpola Wloch —s-
szczegôlnie Sardynii, ktôra ma do-
skonale polozenie — nie mozna pra-
wdopodobnie przejéc do ataku wprost 
na rdzenne Wlochy. 

W tym samym czasie Rzesza otrzy-
muje nowe ciçgi. Ataki przenosza 
siç w coraz to inné oérodki. Po Essen, 
Dortmundzie, Duesseldorfie, Duis-
burgu, przyszla kolej na Wuppertal. 
Nasilenie bombardowania Rzeszy nie 
slabnie. Przeciwnie, uzyskujemy 
zdaje siç — nareszcie! — pewnego 
rodzaju regulaimoéc bombardowania. 
Nie jest to jeszcze ôw atak " round 
the dockktôry siç zapowiada, aie 
w kazdym razie wysilek jest nie tyl
ko offromny, aie i staly. O to wlaé-
nie chodzi. 

Marszalek lotnictwa Harris zapor 
wiedzial, ze bombardowaçiie nie zel-
zeje. Sir Arthur Harris, szef 
" Bomber Command " wierzy w ude
rzenia lotnicze. Co siç jédna.k tai za 
jego przepowiednig,? Czy Sir Arthur 
uwaza, ze bombardowanie Rzeszy 
jest jedynq, formq, ofensywyl Czy 
z napomknien Churchilla w Wa-
szyngtonie nie mozna by wnioskowac 
rowniez, ze tegoroczna ofensywa 
w stosunku do Rzeszy bçdzie utrzy-
mywana wylacznie na planie lotni-
czym? Tygodnik " Tribune " zapy-
tuje siç w n-rze z dnia 29-ego maja, 
czy znaczy to, ze t.zw. master vlan 
co do Rzeszy, polegajacy na stalym i 

Szkic sytuacyjny 
bombarlowaniu lotniczym, jest da
lej utrzymany? Czy znaczy to, ±e 
w tym roku nie mozna siç spodzie-
wac ladowego uderzenia na Rzeszç? 

Trzeba odczekac z takimi wnioska-
mi. Byc moze jednak, ze w ramach 
programu tegorocznego lezy przede 
wszystkim rozbicie Wloch. Trzeba 
by przypuszczac, ze rozbicie Wloch 
i " wybomhardowanie " Wloch z woj
ny zajmie jakis czas. Jezeli tak, to 
w tym roku nie byloby zbytnio czasu 
na wiçksze zadania. Tego rodzaju 
wniosek zdaje siç nasuwaé lektura 
licznych artykulôw i rozwazarï stra-
tegicznych w pismach brytyjskich. 
Zobaczymy niediugo, czy jest slu-
szny, czy nie jest przedwczesny. 

PRZED UDERZENIEM 
W ROSJI? 

Doniesienia angielskie i neutralne 
mowia, ze uderzenie niemieckie 
•przyjdzie do polcnoy czerwca. Pisma 
brytyjskie podkreslaja, ze " jezeli 
Hitler nie uderzy, uderzy Stalin." 
Z narad niemieckich na polnoenych 
odcinkach oraz w Finlandii wynika-
lo by, ze Niemcy uderzy od pôlnocy, 
ze staraé siç bçda za wszelka cenç 
dostac Leningrad 1 Moskwç, w na-
dziei, ze to przeciez musi dac jakis 
wynik. Trzymanie na Kaukazie 
•przyczôlktL kubanskiego jest zada
niem niezwykle trudnym i trzeba 
przyznac, ze tutaj armia niemiecka 
dokonuje nadzwyczajnych rzeczy. 
Trzymanie tego przyczôlka dowodzi, 
ze wojska niemieckie chcg. jednak 

w odpowiedniej chwili podjac dziala-
nia takze na poludniu. Nafta kauka-
ska nie przestala nçcié Niemcôw. 

Z chwila uderzenia w Rosji, wy 
jasnienia linii ataku, sily tegro ataku 
/ktôry, jak donosza pewne zrôdla 
brytyjskie, moze byc rôwny sile ude
rzenia z lata 1941-ego/ bçdzie moz
na dopiero ocenic zamiary i -plany 
niemieckie. Nie wiemy, czy Rosja 
przejdzie do kontrataku w czasie 
trwania uderzenia niemieckiego, czy 
znowu poczeka do jesieni. Wszystl^o 
co na ten temat mozna by powiedziec 
bçdzie przede wszystkim i glôwnie— 
Tprorokotoaniem na slepo. 

ZLE CZASY NA U-BOOTY 
Wojna podwodna przybiera qbrôt 

dla Niemiec zdecydowanie niepo-
myslny. Nawet sami Niemcy czuja» 
ze trzeba jakos wytlumaczyc swoje 
niepowodzenia, skoro Hans Fritsche, 
najpopularniejszy komentator radia 
niemieckiego, musial szeroko udo-
wadniac swoim sluchac2wm, ze nie 
mozna zawsze topic tak szybko, jak-
by siç çhcialo i ze musza byc gorsze 
miesiq.ce po wybitnie dobrych. 

Faktem jest, ze uzywanie lepszyçh 
konwojôzv oraz coraz wiçksza oslona 
lotnicza spraivia, ze niemieckie okrç-
ty podwodne sq, przyciskane coraz 
bardziej. Ostatnie starcia swiadcza, 
ze straty w okrçtach podwodnych sa 
coraz wiçksze. Zatopienie 3 czy 4 czy 
nawet 5-ciu okrçtôw nalezy dzisiaj 
do pewnego rodzaju normy w wiçk-
szych starciach, a udzial bombow-

côw coraz bardziej przekreéla ra-
chuby niemieckie. Stworzenie sku-
tecznej oslony lotniczej bçdzie dopie
ro wtedy zakonczohe, kiedy od brze-
gôw brytyjskich do amerykariskich 
rozciagnie siç jeden parasol lotniczy. 
Na razie jeszcze sporo do tego bra-
kuje, aie juz lotnictwo okazuje siç 
coraz bardziej smiertelnym wrogiem 
okrçtôw podwodnych. 

Przypuszczano niç od dzisiaj, ze 
lotnictwo i na tym polu okaze siç 
potçzng, bronia. Posiada ono 
bowiem olbrzymie zalety — rozlegle 
pôle widzenia, ivielkq szybko éc, 
a wiçc te rzeczy, ktôrych nie moze 
miec w tym stopniu kontrtorpedo-
wiec ani zadna jednostka nawodna. 
Wypatrywanie okrçtôw podwodnych 
i dobieranie siç do nich jest niebywa-
le ulatwione przez posiadanie silne-
go lotnictwa przybrzeznego. Z dru-
giej strony nalezy przyspieszyc two-
rzenie sil, ktôreby zapuszczaïy siç na 
wielkie odleglosci w morze. Jezeli 
polaczy siç te dwie rzeczy, to pôle 
dzialania okrçtôw podwodnych skur-
czy siç od razu. 

Doniesienia jakie ostatnio nadcho-
dza, mowia, ze w licznych wypadkach 
niemieckie okrçty podwodne wolaly 
wyjsc na powierzchniç i walczyc na 
wodzie, anizeli zanurzac siç /crash 
dive/. Nawidoczniej bomby hydro-
statyczne /depth charges/ stajq. siç 
dla nich coraz bardziej nieprzyjemne. 
Szanse uratowania siç w walce na 
powierzchni sa oczywiscie niepo-
miernie wiçksze, anizeli przy zanu-

Z  tygodnia na tydzieri 
23 m a j a :  P o l s k i e  d y w i z j o n y  

myéliwskie oslanialy dwie wyprawy 
bombowe. Wszyscy piloci polscy po-
wrôcili. 

24 m a j a :  D w i e  p o l s k i e  z a l o g i  
intruderskie " dokonaly wypadu 

nad teren okupowany przez nieprzy-
jaciela. Wszystkie zalogi polskie po-
wrôcily. 

—tPolskie dywizjony myéliwskie 
oslanialy wyprawç bombowq. Wszy
scy piloci polscy powrôcili z tego 
dzialania. 

25 m d j a : W Waszyngtonie 
odbyla siç fconferencja prasowa pre-
zydenta Roosevelta i premiera Chur
chilla. W czasie tej konferencji 
Churchill oswiadczyl, ze wojna bç
dzie prowadzona rôwnoczeénie z jed-
nakowq, silq> w Europie i Azji. 

—Polskie dywizjony myéliwskie 
oslanialy dwie wyprawy bombowe. 
Wszyscy piloci polscy powrôcili. 

26 m a j a : W nocy z 25/26 
polskie dywizjony bombowe braly 
udzial w bardzo silnym nalocie na 
Diisseldorf. Wszystkie zalogi polskie 
powrôcily. 

—Tej samej nocy. polskie zalogi 

" intruderskie " wykonaly loty nad 
tereny okupowane przez nieprzy ja
ciela. Wszyscy lotnicy polscy powrô
cili. 

—Naczelny Wôdz g en. Sikorski 
przybyl do Kçtiru w drodze na Érod-
kowy Wschôd, gdzie udaje siç celem 
dokonçurvia inspekcji oddzialôw Artnii 
Polskiej na Wschodzie. 

27 m a j a :  P o l s k i e  d y w i z j o n y  
myéliwskie wykonaly zadanie " wy-
miatania " nad terenem okupowa
ny m przez nieprzy jaciela. Wszyscy 
piloci polscy powrôcili. 

—Zak.onczyly siç nafady polq^czo-
nych sztabôw brytyjsko-amerykan-
skich w Waszyngtonie. Osiq-gniçto 
zupepne porozumienie — jak glosi 
oficjalny komunikat — co do przy-
szlych dzialan na wszystkich 
teatrach wojny. 

—General Sikorski odbyl konfe-
rencjç z cumbasadorem Romerem 
w Kairze. W konferencji tej ucze-
stniczyl gen. Anders, dowôdca Armii 
Polskiej na W schodzie. 

—Arcybiskup Nowego Jorku 
Spellmçtn odwiedzil oddzialy Armii 
Polskiej na W schodzie. 

28 m a j a :  W  n o c y  z  27/28 

polskie dywizjony bombowe braly 
xcdzial w bardzo silnym nalocie na 
Essen. Wszystkie zalogi polskie po 
wykonaniu zadania powrôcily do baz. 

—Tej samej nocy polskie zalogi 
" intruderskie '* wykonaly lot wglq^b 
terytorium nieprzyjacielskiego. Je-
dna zaloga polska nie wrôcila. 

—Polskie dywizjony myéliwskie 
przeprowadzajqc " wymiatanie " nad 
terenem okupowanym przez nieprzy-
jadela zostaly zaatakowane przez 
myéliwcôw niemieckich. Jeden pilot 
polski nie wrôcil. 

—General Sikorski, przebywajq<c 
w Kairze, zlozyl wizytç glôwnodowo-
dzq,cemu wojsk alianckich na Srod-
kowym W schodzie gen. Sir Henry 
Wilsonowi, z ktôrym odbyl dluzszq, 
rozmowç. 

29 m a j a : Prasa przyniosla 
nowe^ szczegôly o ozywionej . dzialal-
noéci bojoWcôw polskich w Kraju. 

—Polskie dywizjony myéliwskie 
oslanialy wyprawç bombowqPo wy
konaniu zadania wszyscy piloci pol
scy powrôcili. 

30 m a j a  :  N a s t q p i l o  s p o t k a n i e  
generala Giraud z generalem de 
Gaulle w Algierze. 

rzeniu siç, gdzie na powierzchniç 
wyplynie raczej plama oliwy, anizeli 
zaloga. 

Dowodzilo by to, ze straty w per-
sonelu okrçtôw podwodnych sa du-
ze i ze zalogi zaczynaja odczuwac te 
straty. W wojnie ubieglej okrçty 
podwodne Rzeszy ucierpialy srodze. 
szczegôlnie w maju 1918-ego. Posy-
lano wtedy po 15 okrçtôw podwod
nych miesiçcznie na dno /aie juz na 
zawsze/; miesiçcznie 800 oficerôw 
oraz marynarzy ginçlo w falach. 
Obecnie topi siç o wiele wiçcej. Na
wet jezeli przyjac, ze Rzesza posiada 
o 150 procent wiçcej okrçtôw pod
wodnych, anizeli w wojnie swiato-
wej /niektôrzy uwazaj^, ze ma ich 
o 300 procent wiçcej/, to jeszcze stra
ty, jakie ponosi ostatnio niemiecka 
flota podwodna sa zbyt ciçzkie, by 
mogla je zniesc przez czas dluzszy. 

Jezeli sojusznikom uda siç opano-
wanie grozy okrçtôw podwodnych, 
to wôwczas ostatnio, kart a niemiecka 
zostaje przekreslona. Szwedzkie 
pismo " Goeteborgs Posten " wypo-
wiada taki wlasnie wniosek, zazna-
czajac, ze spoïeczenstwo niemieckie 
ludzono przez bardzo dlugi czas, ze 
okrçty podwodne wywalcza, jezeli 
nie zwyciçstwo to — rokoivany po-
kôj, albowiem stworza. dla W. Bry-
tanii polozenie bez wyjscia. 

Dzisiaj nadziejçb ta kruszy siç na 
oczach spoleczenstwa niemieckiego. 

KU UGODZIE W AFRYCE 
FRANCUSKIEJ 

Spotkanie generalôw de Gaulle 
oraz Giraud dochodzi nareszcie do 
skutku i mozliwoéci stworzenia jed-
noéci francuskiej sq> dzisiaj lepsze, 
niz kiedykolwiek. General Georges, 
ktôry zjawil siç w Afryce i oddal do 
dyspozycji generala Giraud jest 
doskonalym nabytkiem dla Francji 
Wolnej — jako czïowiek charakteru, 
decyzji, dobrej wojskowej przeszlo-
sci. 

Okazuje siç, ze pomimo calego 
krzyku tych wszystkich. ktôrzy wo-, 
lali, iz Roosevelt z Churchillem po-
pieraja Vichy, ze Giraud to wlasci-
wie prawie zdrajca a Eisenhower to 
" politycznie niemozliwy czïowiek " 

- rozwiazanie w Afryce bylo jedy
nie sluszne i dobre. Nie bylo ono 
szybkie, aie dalo wyniki. Nie mozna 
tego rodzaju procesôw przyspieszac, 
nie mozna dzialac pod wplywem im-
pulsôw. Doszlo siç dzisiaj do wyni-
kôw rzetelnych, a ten sam général 
Eisenhower, ktôry byl niemal " po
litycznie nieodpowiedzialny " /jak 
wolaly pewne pisma radykalnego 
chowu/, dzisiaj chwalony jest jako 
taktowny i rzeczowy czïowiek. 

Droga obrana przez Roosevelta 
Churchilla byla sluszna. Krzyka-

ctwo okazalo siç raz jeszcze nieslu-
szne. Nawolywania tanich demago-
gow nie potrafily, na szczçscie, od-
wiesc kierownikôw polityki alianckiei 
od przeprowadzenia calej sprawy 
w nalezyty-sposôb. 
. Londyn, dnia 31-ego maja 1943. 

ZBIGNIEW GRABOWSKI 

Af rykanskie zwyciçstwo Sprzy-
mierzonych, ktôrego ostatnia faza 
odbywala siç pod znakiem lotnictwa, 
wprowadzilo swiat wojujacy w 
drugi okres dzialan ofensywnych. 
I oto poczatek tego okresu, jego 
pierwsza faza, rozwijac siç bçdzie 
w powietrzu. Çelem walk bçdzie 
przewaga w powietrzu nad Morzem 
érôdziemnym i wybrzezem wloskim. 

Juz w tej chwili wydawac by siç 
moglo, na podstawie dotychcza-
sowych wynikôw osi^gniçtych przez 
R.A.F. i lotnictwo amerykanskie, 
ze szale zwyciçstwa przechylaja siç 
défini tywnie na stronç Sprzy-
mierzonych. Rzeçzywiscie, pierw-
sze dni walki przygniotly tak silnie 
do ziemi " Reggia Aeronautica " 
" Luftwaffe," ze podobna opinia 
wydaje siç calkowicie usprawiedli 
wiona. 

Mimo woli patrz^c na to, co siç 
dzieje na Sycylii, w Kampanii 
pôlnocnych Wloszech, nasuwa siç 
podobieristwo z dziejami 1939 roku, 
gdy to lotnictwo polskie ulegalo dzie 
siçciokrotnie przewazaj^cej sile, 
sprzçtowi i uzbrojeniu przeciwnika. 
Nawet stosunek sil w tej chwili, 
kiedy to piszemy, jest podobny. 
Rowniez cele dzialania lotnictw 
Sprzymierzonych sa jednakowe z 
ôwczesnymi celami " Luftwaffe " 
nad Polskq.. Cele te sa nastçpujace: 
a/ zniszczenie baz lotniczych prze
ciwnika na ziemi, b/ zniszczenie sily 
lotniczej przeciwnika w powietrzu, 
c/ dzialanie na moral ludnosci. 

Niewatpliwie wyniki bçda do-
datnie, lecz nie nalezy bynajmniej 
spodziewac siç, ze wszystko pôjdzie 
gladko i przeciwnik stale nie bçdzie 
w stanie przeciwstawic *sile sily. 
Znôw wracaj^c do analogii 1939 
trzeba sobîe uzmyslowic fakt, ze w 
Polsce lotnictwo od razu nie tylko 
utracilo swe bazy (przy czym ostat
nie zostaly zabrane przez uderzenie 
od_ tylu armii sowieckiej ), lecz takàe 
nie mialo dalszego zaplecza. Per-
sonel.i material ruchomy znalazl siç 
w Rumunii, czçsciowo na neutral-
nych Wçgrzech, a wiçc po za akcja-

Wlochy posiadajg. jednak tyly 
bardzo obszerne i szerokie zaplecze 
okupacji niemieckiej, mogg. tez liczyé 
na pomoc" z Niemiec, ktôra, jak siç 
wydaje—nie bçdzie najmniejsza. 
Mimo poglosek pochodz^cych ze 
zrôdel neutralnych, ktôre wskazy-
walyby na to, ze Niemc^ raczej wy-
cofuj^ swe sily ladowe z poludnio-
wych Wloch, nii je wzmacniaja, 
mimo wielce prawdopodobnych za-

Nowosci lotnicze 
pewnieri dyplomatôw, iz w tej chwili 
ambasador niemiecki w Rzymie v. 
Mackensen stara siç jedynie o to, 
by nieunikniona kapitulacja Wloch 
stala siç raczej ciçzarem dla Sprzy
mierzonych, niz szkoda dla interesôw 
niemieckich — trzeba zachowac 
ostroznosc w ocenie sytuacji. Z po-
moc^ lotniczy dla Wloch nalezy siç 
powaznïe liczyc. Bowiem Niemcy 
musza walczyc o czas. 

Jak to w tej chwili ogôlnie wia-
domo Niemcy jeszcze rok temu po-
wziçli bardzo zasadnicza decyzjç 
przestawienia produkcji lotniczej z 
bombowcôw na maszyny mysliwskie. 
Nie wiadomo bylo dotychczas — w 
jakie j mierze. Obecnie mozemy z 
cala pewnoscia stwierdzic, ze^ w 
takiej mierze, iz to rôwnoczesnie 
oznacza przejscie z organizacji 
ofensywnej na deferisywn^. 

Nastçpstw tej decyzji na wiçksza 
skalç, a wiçc i dzialania wielkich 
zgrupowan mysliwskich, nalezy spo
dziewac siç w najblizszym czasie. 
Moze za miesiac, moze za dwa. Niem
cy przestawiajac swa produkcjç, mo-
gli uzyskac wiele. Zdaniem fachow-
côw pozwolilo im to skoczyc z ogôlnej 
produkcji 2800, na 4300. Oznaczalo 
by to podniesienie produkcji maszyn 

bojowych o jakies 50 procent. 
Nadto w czasie, gdy "Luftwaffe" sta-
nçla wobec kryzysu zalôg, ulatwia 
to niepomiernie szkolenie ich i uzu-
pelnianie. Produkcja pilota my-
sliwskiego jest po za tym szybsza, 
niz produkcja pilotow bombowych, 
nawigatorôw, czy specjalistôw z 
posrôd zalogi. 

Wyniki decyzji przestawienia pro
dukcji dadza siç odczuc tedy na polu 
walki zwiçkszeniem dyspozytywu 
bojowego " Luftwaffe." Tutaj 
zaznaczyc nalezy, ze " Reggia Aero
nautica " znajduje siç w takim sta
nie, ze mimo nominalnej sily 1500 
samolotow pierwszej linii nie za-
wazy chyba na szâli. Sprzçt wloski 
jest raczej przestarzaly a pro
dukcja pod wielkim znakiem zapy-
tania. Niemcy rozporzadzaja pewji^ 
rezerwa strategiczn^. w obrçbie sa-
mych Niemiec, nadto mogg, wycofac 
pewne sily z Francji. 

Otôz ostatnie wiadomosci, ktôre 
naplynçly ze Szwajcarii, jak 
rôwniez z innych krajôw neutral
nych wskazuja na to, ze owa stra-
tegiczna rezerwa zostala ruszona i 
skierowana do Wloch, pod rozkazy 
Kesselringa. W nastçpstwie musi 
dojsc do walk, ktôre moga w zna-

cznej mierze utrudnic lotnictwu 
Sprzymierzonych czçste przenikanie 
dzienne na glçbokie tyly wloskie: 
ograniczaj^c je chwilowo do pro-
mienia zasiçgu lotnictwa mysliw
skie go dzialaj q.cego z baz tuniskich. 

Jak siç dotychczas przedstawiala 
sprawa podzialu niemieckiego lot
nictwa mysliwskiego na, poszczegôl-
nych frontach? Mozemy zrobic 
nastçpujace tabelkç: 
Myéliwcôw dziennych nocnych 
Front rosyjski 400 60 
Front érôdzie-
mnomorski 
/Wlochy, Bal-
kany etc./ 250 90 

Pôtnocna 
Francja 350 200 

Niemcy 220 500 

1220 + 850 = 2070 
Ogôlem tabelka wydaje siç praw-

dopodobna, gdyz wiadome bylo, ze 
dotychczas " Luftwaffe " posiadala 
okolo 2000 mysliwcôw (traktujemy 
tç cyfrg, najogôlniej, bez precyzowa-
nia rodzaju myéliwstwa). 

Nalezy siç tedy liczyc z zasileniem 
frontu wloskiego 200-300 myéliw-
cami, z tym, ze w pewnej nawet iiie-
dalekiej chwili mozemy byc swiad-

Kazdy zolnierz Polskich Sit Zbrojnych w Wielkiej Brytanii 

jednq, ksiqike—dla zolnierzy Armii Polskiej na Wschodzie 

Nakladem " Kaiqznicy Polskiej," 242, Hope Street, Glasgow 
ukazal siv 

pelny przedruk zbioru wierszy powstafych po kampanii wrzesniowej 
i wydanych konspiracyjnie w Kraju 
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Czysty dochôd na Fundusz Pomocy dla Polakôw w Rosji 

kami wprowadzenia masy 1000 do 
1200 myéliwcôw rozmaitego rodzaju 
juz z wynikôw ostatniej produkcji 
zarôwno sprzçtu jak i pilotow. Do
tychczas ten odwôd nie gral i nie 
jest notowany. Crac bçdzie, jajs: 
wskazalismy uprzednio w przyszloéci 
najiblizszej 4-8 tygodni. 

Skierowanie cennej rezerwy stra-
tegicznej z Niemiec do znajdujacych 
siç w przededniu klçski Wloch ma 
wazne cele: oslabienie^ sily ofensyw
nej Sprzymierzonych î zmuszenie do 
siçgniçcia przez -nich do rezerw z 
terenôw Wielkiej Brytanii czy 
Ameryki. Wianomo zaé, ze o ile nie
mieckie linie zaopatrujg.ee S4 sto-
sunkowo krôtkie i bezpieczne, o tyle 
Sprzymierzonych nawet mimo ol-
brzymiego skrôtu, uzyskanego przez 
oswobodzenie Morza érôdziemnego, 
przeciez cingle sg. dluzsze i pozo-
staj^ w zasiçgu niemieckich okrç
tôw podwodnych. Gdyby to siç uda-
lo, " Luftwaffe " moglaby doczekac 
siç swych wielkich rezerw. 

Front zachodni stal siç w tej chwili 
dla Niemiec frontem, na ktôrym nie 
spodziewaj^ siç wlasnych dzialan 
ofensywnych. Niemniej front zasy-
piac nie moze. I tu znajdujemy 
wytlumaczenie obeenej taktyki nalo-
tôw " Luftwaffe " na Angliç. Jak 
zwykle Niemcy dzialajg. nadzwyczaj 
oszczçdnie. Mimo oslabienia liczeb-
noéci niemieckich jednostek w pôl-
noenej Francji, Londynczycy powmni 
siç przygotowac na jeden czy drugi 
powazniejszy " Blitz." Bçdzie to 
tylko zalezne od niemieckich mozli
woéci zebrania raz czy drugi na 
jedn^ noc mniej wiçcej stu bombow
côw a takie mozliwoéci cingle jeszcze 
istniej^. Takze nie ustan^ naloty 
o charakterze wybitnie nçkajacym. 

Sprzymierzeni tymezasem trwaja 
w ofensywie lotniczej na wszystkich 
frqntach. przy czym glôwny wysilek 
skierowany jest naturalnie na 
Niemcy i Wlochy. Dzialania pro-
wadzone sa wedlug dwojakiej taJctyT 
ki : masowych nalotôw na # okrçgi 
przemyslowe, oraz niszczenie ma-
lymi, specjalnie szkolonymî jednost-
kami szczegôlnie czulych punktôw w 
systemie organizacji przemyslowej 
czy komunikacyjnej Niemiec. Przy-
kladem tych ostatnich dzialan bylo 
zniszczenie tam w Ruhrze. 

Kto wie, mo±e w miare rozwoju 
wypadkôw, ta druga taktyka weémie 
gôrç nad pierwsza- Nastçpne mie-
siace dzialaA przyniosa napi bardzo 
dziwne niespodzianki wiaénie w dzie
dzinie lotniczej. 

M. J. GORDON 
© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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J a n  G r u d z i n s k i  
Po ukonczeniu Korpusu Kade-

tôw przyszly komandor dostal siç 
na letni% praktykç do pinskiej flo-
tylli. Byt to cios w ambicjç. Ka-
deci marynarki U.S.A. plywajg na 
Hawaje. Pamiçtasz te plysvajg.ce 
fortece i te nazwy : • Honolulu, 
Bornéo, Filipiny. Same slowa 
pachnq. wiatrem i przestrzenig. 
M ô w i a o dalekiej egzotyce, czaru-
j%. Widzielismy to na ekranie. 
Biali dzentelmeni schodzq ze sta-
lowyeh potworôw na kwitnqcy l%d. 
Witajq ich beztroskie, piçkne 
dziewczçtà wiencami kwiatôw 
i épiewem. 

Jak daleko nam do tego. Juz 
nie chodzi o marzenia o Morzach 
Poludniowych, o groznym Pacyfi-
ku, aie nawet Baltyk nie byl do-
stçpny w tym roku dla Grudzin
ski ego. Inni szczçsliwsi poszli 
tam na plywanie. Zwiedzq, moze 
Estoniç, potrqcg, o Daniç. 

Kadeoi marynarki U.S.A. znajq. 
Buenos Aires i Rio de Janeiro. 
Znajg. Caroliny i Markizy. Wy-
chodzisz z gtowq. peinq. szumu z ki-
na i nagle w te slowa migocqce 
brylantowo, pachnqce pomararïczq 
i magnalisj, brzmiq.ce melodiq. ha-
wajskich gitar, wpada nazwa — 
Pirisk. Wstrzqsasz siç. Z blçkitne-
go snu wchodzimy w sz'arq. rzeczy-
wistosc. Lecz juz wtedy zastana-
wiajqce, ze siç nie skarzysz, nie 
zalisz, nie lamentujesz. Twoja je-
dyna reakcja na przykrosci i nie-
powodzenia to zaeiskanie zçbôw. 

.Po jakims czasie nadchodzi 
Twôj list. Polesie Ciç urzeklo. Na 
duzych arkuszach papieru, drobny-
mi literami tworzysz dla mnie epos 
tego kraju. Nie znam jeszcze wte
dy Polesia, lecz poznajç go przez 
Twoje zmysly. Sennosé rozlanych 
wôd, cisza ostçpôw lesnych, ta'ci-
sza z pierwszego dnia stworzenia 
éwiata, ukazuje mi siç, jakbym 
sam wçdrowal przez tç krainç 
wzdluz i wszerz. 

Na jakims zapadlym ostrowie 
Iqdujç z Tobq w tajemniczy i nie-
nazwany wieczôr. Spotkamy chat-
kç na kurzej nodze. Dym smolnia-
kôw ibije w niebo prostym i zdecy-
dowanym slupem, jak dym z ofiar-
nego stosu Abrahama. Ten dym 
jeszcze siç nie zarazil dwudziestym 
wiekiem. Puszcza zazdrosna i la-
koma strzeze dostçpu niepowola-
ftym. 

Na progu kurzej chatki zjemy 
wieczerzç z rybakiem. W plôcia-
nej, samodzialowej koszuli i par-
cianej siermiçdze ten starzec wy-
glgda rowniez foiblijnie. Zywi 
nieufnosé ku nam, obcym przytoy-
szom. Lecz duch puszczy urzeka; 
rzuca na nas swoje tchnienie. Sta-
jemy siç bliscy tym drzewom i wo-
dom, zaczynamy rozumiec ich ei-
szç. 

Wtedy starzec zaczyna prawic. 
Tlumaczy nam gusla. Dzis wiem, 
ze nie jest to nie innego, jak pra-
wa rôwnowagi pomiçdzy swiatem 
zewnçtrznym, a pierwotnq. duszij 
czlowieka. 

Wtedy jestesmy wyzsi ponad to. 
0 trzy kilometry drzemie w roki-
cinachmotorôwka. Za tq motorôw-
kq jak za pierwszym ogniwem lan-
cucha id^ ogniwa nastçpne: 
elektrycznosé i radio, bezrobocie 
1 propaganda, nadprodukcja i kry-
zys, Ford i kryminalna powiesc, 
kino i bôg dwudziestego wieku 
rzqdzqcy miloâci% i nienawisciq., 
bôg wywoîujqcy wstrzqsy i wojny, 
najstraszliwszy z wszystkich oo-
gôw, jakich kiedykolwiek miala 
ludzkosc, bôg zwany naftq. 

Postçpowsi wiçc wtedy o ten ca-
ly aparat wyzszej magii jestesmy 
nieezuli doglçbnie na bajama 
Kègo rybaka. Spjywa ono^o 
nas wierzehem, mimochodem. l>ecz 
nawet wszyscy bogowie dwudzie-
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bluszczem i patrz^cymi na morze. 
Bylo sloneczne i proste, jak jego 
wlasciciel. Dçbowe, ultranowo-
czesne biurko, tapezan obity ciem-
nym granatem, krzesla. Na scianie 
kilim ze znakami zodiaka. Na 
biurku duzy zaglowiec. W oknach, 
powtarzam, zawsze stalo morze 
i slonce. Szemrâl bluszcz. Plynç-
ly obloki. 

Pamiçtam, zawsze gdy wchodzi-
lem do tamtego mieszkania, mia-
lem wrazenie, ze wchodzç w czyjes 
zycie, ktôre nie potrzebuje zadnej 
oslony ani tla. W mies.zkaniu, jak 
w zwierciedle odbijala siç ta pro-
sta, z:jdna przestrzeni i ruchu, du-
sza. Poznawalem domy przelado-
wane przepychem lub przepelnio-
ne nçdzg. Nie bior^c zresztg kran-
cowosci, poznawalem wiele domôw 
przeciçtnych ludzi.. W domach 
tych jednak, czasem zaraz za pro-
giem, lezala atmosfera d%zen za 
przepychem lub dobrobytem, za 
posiadaniem lub mitosciq., za zdo-
bywaniem lub wypoczynkiem. 

-Z mieszkan tych domôw, jak z za-
wilych rebusôw, mozna bylo wy-
czytac jak napôr namiçtnosci 
ksztaltowal ludzi i powodowal ni-
mi. Z tysi^znych przedmiotôw 
oddzielala siç dusza czlowieka for-
mowana pod naporem swiata. Jak-
ze maly i blady wychodzil czçsto 
czïowiek po tym rebusie. 

Mieszkaraie na Oksywiu mialo 
dla mnie cos ze starogreckiej ëwig-
tyni i cos ze szklanych domôw 
przyszlosci. Gdy przekraczalem je
go progi, pozostawialem na-
zewn^trz osad z zetkniçcia siç ze 
swiatem i ludzmi. Gdy opuszcza-
lem je czulem siç, jakby wykqpany 
i odswiezony, a syïwetka mego ko-
legi nabierala teraz dopiero wla-
sciwego âwiatla i ukazywala siç od 
wewnqtrz. 

I mysl^c wtedy o nim, widzia-
lem go, jak przemykal siç nie-
postrzezenie w swym granatowym 
mundurze poprzez ulice miasta. 
Byl niepokazny, nierzucaj^cy siç 
w oezy i nikt nan nie zwj»cal uwa-
gi. Gdyby siç pojawil na 
dancingu, nie dostrzegalaby go 
zadna z dziewczyn. Za to pasowal 
doskonale do okrçtu, jak pasuje 
gôrnik do podziemnych sztolni. 
Byl na swoim miejscu w piekle 
kotlowni starych torpedowcôw, pç-
dzonyoh nie ropq, lecz wçglem. Ja
ko najmlodszy ofleer mial sluzby 
jedng po drugiej. 

—W lecie pôl biedy — môwil — 
Aie wyobraz sobie w zimie. 

Usilowalem sobie wyobrazic. 
Rozgrzany, oplywajqcy potem wy-
biegal w przejmujac:j do szpiku 
kosci pôlnocnq wichurç. 

—Wytrzymujesz? — pytalem. 
—Trzeba — odpowiedzial. 
Do tego czasu mialem wyrobio-

ne pojçcie, ze sluàba na morzu jest 
zdrowa. Kazdy inny nie uchronil-
by siç od warkniçcia : — Psia 
sluzba, Grudzinski môwil do mnie, 
jak môwi chirurg o operacjd do 
drugiego chirurga: 

—Za duze rôznice temperatur. 
Widzialem to sam. Stalowe 

drzwi byly tak gorqce, ze parzy-
ly. O kilka krokôw bielil siç szron 
na blachach. Nie zdziwilem siç 
zupetoie, gdy pewnego razu do-
stalem list usprawiedliwiajqcy 
chorobq. dluzszq. przerwç w kore-
spondencji. Grudzinski przeszedl 
zapalenie plue. 

—Bylo ze mn^ niewésolo — pi-
sal. Wiedzialem, ze gdy tak pisze, 
to zn'aczy, ze bylo z nim tragicznie. 
W calym l'iscie ani slowa skargi na 
to, ze wyznaczali go raz za razem 
do psiej wadhty, ani slowa zalu, ze 

I .  G d y n i a  
nie mial urlopu, ze nie mial czasu 
na rozrywki. Wszystko zle, cale 
niebezpieczenstwo utraty zyçia 
sprowadzal do tego samego okre-
slenia co poprzednio. 

—Rozumiesz, nie dziwnego, ie 
mnie chwycilo, bo przeciez za duze 
rôznice temperatur. 

Po wygrzebaniu siç z choroby, 
wyrzucono go na wypoczynek do 
Krynicy. Tak, doslownie wyrzu
cono, pomimo jego sprzeciwu. 
Istniejq. ibowiem ludzie opçtani 
pewn^ mysl%, czy zywiolem, jak 
derwisze opçtani ekstazg religij-
n^. Grudzinski — szalony derwisz 
na. punkeie morza i okrçtu — le-
dwie siç zwlôkl z lôzka, przyszedl 
na swôj O.R.P. " Gzajka," a byl to 
grudzieri czy luty. Jego przelozo-
ny powiedzial mu wtedy, ze lubi 
na pokladzie marynarzy, aie nie 
znosi wariatôw. Grudzinski jesz
cze cos b%kal, ze choroba przeszla 
i zé on musi siiç z powrotem harto-
wac, bo go szpital wydelikatnil. 
Wtedy najblizsi jego koledzy wy-
rzucili go z okrçtu za kark, 
a adiutant przyslal bilet kolejowy 
do zdrojowiska i zakaz wracania 
przed miesi^cem do Gdyni. 

Gdynia! Sg miasta piçkne bo-
gaetwem otoezenia, miasta malow-
nieze, ozdobione w przepyehu wi-
dokôw, jak jablon na wiosnç 
w kwiecie. Sg inné piçkne patynq 
przeszlosci, gdzie kazdy kamien ma 
swojq."historiç, gdzie wârôd goty-
ckioh sMepieri kazdy krok budzi 
spiqce echa. Gdynia byla inna. 
Byla piçkna mlodosci^ i energig. 
Byla ponçtna jak mloda dziewczy-
na, majq.ca za caiq. ponçtç swojq 
mlodosc i zdrowie. W Gdyni nie 
bylo ludzi starych. Tu wszystko 
od domôw do mysli bylo mlode, 
pngee siç do gôry, nieprzeciçtne. 

Inné miasta patrzyly na to 
l'enfant terrible z podziwem i za-
zdroschj. My, Môj Stary, czulismy 
siç tu zawsze jak na pokladzie do-
brego okrçtu. Tu nigdy nie stalo 
siç w miejscu, nigdy czas nie za-
trzymywal siç w bezproduktywnej 
jàlowosci, jak to siç zdarza czçsto 
ludziom z miast w glçbi kontynen-
tu. Tu morze wolalo setkami kra-
nôw, tysi^cami okrçtôw,, bilo fal^., 
walczylo z czlowiekiem, krzyczalo 
o wspanialym Jutrze. Pamiçtam 
ten skrzyp, zgrzyt i jazgot stalo-
wych, ogromnych potworôw. To 
dragi poglçbiaty port pomiçdzy 
Gdynig a Oksywiem. 

Byla cudowna, ksiçzycowa noc, 
gdysmy plynçli szalupq. po 
srebrnych falach. Ten zgrzyt ze-
laznych rekinôw rozbijal w drzazgi 
spokôj nocy i slodycz leniwej fali. 
Bylem zly, lecz potem zrozumia-
lem, ze wlasnie to. tçtno nieprzer-
wanej pracy, ten zziajany puis 
moeno i niezachwianie bijqcy kaz-
dej sekundy, to wlasnie Gdynia. 

Kochalismy jej wspanialosc, jej 
kontrasty. Pamiçtasz, idziesz roz-
szumial^, wrz^cg. ruchem ulic^ 
/ludzie, samoehody, wystawy skle-
powe za ogromnymi taflami szkla/ 
az naraz zupelnie znagla, zupelnie 
bez przejscia znajdujesz siç 
w szczerym polu. Lan zboza ply-
nie faluj^co; tu i tam polyskuje 
w nim blawatek. Nad lanem w ci-
ohym niebie skowronek. Czïowiek 
przystawal oszolomiony nagtq 
zmiang. Bylo to tak szybkie i rap-
towne jak na ekranie. Bylo to ce-
chg Gdyni bij^cej amerykanskie 
rekordy. Gdy Grudzinski zroibil 
wycieczkç do Ameryki, zapytalem 
go o wrazenia stamtqd. 

-—Wyobraz sobie Gdyniç za lat 
dwadziescia, a bçdziesz mial No-
wy York — odpowiedzial. 
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Jakze bylismy dumni z tego na-
szego miasta, ktôre powstalo na 
wolnosci, nie znaj^c niewoli. Kaz-
dego lata, gdy przyjezdzalem do 
Gdyni, Grudzinski oprowadzal 
mnie po wszystkich jej zak^tkach 
i zakamarkach. 

—Poznajesz to miejsce? — py-
tal. 

Poznawalem i nie poznawalem. 
Jak dziecko przestawia klocki przy 
zabawie, tak tu ktoâ przestawial 
cale polacie lqdu i morza. Tam, 
gdzie rok temu jechalem moto-
cyklem, tam teraz wplywal duzy 
transportowiec. Tam, gdzie stal 
zakotwiezony "Jurand," na ktô
rym zrobilem wycieczkç do Szwe-
cji, teraz mozna byla spaoerowac 
patrzqc na taflç wody z -wysokoéci 
kilku metrôw. 

Wydawalem co chwila okrzyki 
podziwu jak facet z zaklçsniçtej 
prowincji, ktôry przyjechal do sto-
licy. Ten rozmach twôrczy, ten 
nerw zycia, to- nonszalanckie, 
wspanialopariskie przechodzenie 
nad rJeczami mniejszej wagi do 
porzgdku dziennego naj>elnialo 
zadhwytem. 

Pamiçtam, gdy w Krakowie 
chciano zburzyé nçdzn^ ruderç 
zwan^ Wikarôwkq, jakies swi^-
tobliwe towarzystwo, zakon, czy 
kongregaeja zamieszkuj^ce rude
rç poruszylo odpowiednie nitki. 
Zrobila siç burza w szklance wo
dy, Jedni artysci dowodzili, ze 
trzeba zburzyé, by odslonié widok 
na kosciôl Mariacki, inni twierdzi-
li, ze wlaânie koâciôl ma tylko wy-
raz i charakter, gdy jest otoezony 
sredniowiecznymi, w^skimi ulicz-
kami i ze zburzenie Wikarôwki 
pozbawi go tego wyrazu. Opinia 
publiczna podzielila siç na dwa 
obozy. Poniewaz dziennik wyda-
wany w Krakowie nalezal do naj-
poczytniejszych pism w Polsce, 
wkrôtce cala Polska jak dluga 
i szeroka podzielila Siç na zwolen-
nikôw i przeciwnikôw Wikarôwki. 
Ludzie przez pôl roku nie mieli 
powazniejszych tematôw. Zapisa-
no tomy, zuzyto tysiqce kilo-
metrôw papieru gazetowego. Na 
tle tego tematu wyzywali siç hi-
storycy, artysci, pisarze i poeci. 
Gdy w kanikule braknie tematu, 
wtedy tworzy siç wçza morskiego. 
Wikarôwka pobila wszystkie wçze, 
jakie siç ukazaly od czasôw Guten-
berga. Wikarôwki wkoncu nie 
zburzono i nie zachowano w calo-
âci. Skurtyzowano jq., by dogodzic 
jednym i drugim. Efekt byl prze-
ciwny. I jedni i drudzy nie mieli 
dose slôw oburzenia. 

Jakze inaezej bylo tu w Gdyni. 
Wspaniala, piçciopiçtrowa kamie-
nica wylamywala siç z linii ulicy, 
bo zbudowano jq, gdy ulicy jeszcze 
nie bylo. Aie to nie. Kamienica 
nie bçdzie zawalidrogq, bo siç jq. 
zburzy prçdko i ulica pobiegnie da
lej prosto. Odbywa siç tp wszystko 
sprawnie bez rozglosu i klôtni. Lu
dzie tego miasta nie mieli czasu 
na zastanawianie siç i spory w tak 
blahych materiach. Naprzôd, 
cingle naprzôd — bylo haslem te
go miasta. 

O najcudowniejsze w swiecie 
miasto szerokiego oddechu, miasto 
mçskie i mlode, miasto pieniqce siç 
warem energii. Jakze nam bylo 
dobrze, Przyjacielu, w tym mie-
âcie. Szliâmy czçsto wyobrazenia-
mi w przyszîosc do tej Gdyni, ktô
ra bçdzie za lat kilkanascie. Az 
mowç nam odejmowalo z zachwy-
tu. Czy znasz bracie te projekty? 
Wlasciwy, olbrzymi port werznie 
siç w lqd pomiçdzy Gdyniç, 
a Oksywie. Te dwie dzielnice po-
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I Iqczy na razie most. Most bçdzie 
oczjrwiscie podnoszony dla prze-

1 plywu okrçtôw. Pôzniej pod za-
tokq pôjdzie tunel. Na molo, idq-
cym w morze stanie pomnik zjed-
noezenia ziem polskich wysoki na 
sto metrôw. Na Gôrze Kamiennej 
wyrosnie cud architektury, ka-
tedra. Jak posqg Wolnosci jest 
ïsymbolem portu w Nowym Yorku, 
tak katedra stanie siç symbolem 
Gdyni. Cale wybrzeze pomiçdzy 
Gdyniq. a Orlowem zamieni siç 
w cudowny park. Brzegiem pôj
dzie autostrada. 

Stojqc na Kamiennej Gôrze wy-
tyczalismy granice przyszlej Gdy
ni. Budowalismy jq w myslach, 
widzieliémy jq nieomal, jaka bç
dzie za lat parç. Byliémy nie-
zmiernie dumni i szczçsliwi. To 
miasto bylo we wszystkim, do naj-
drobniejszych szczegôlôw nasze. 
Odpowiadalo naszemu wiekowi, 
naszym naturom. Tak, zbudujemy 
tu cos takiego, ze swiat oniemieje 
z zachwytu. 

Ktôregos roku miny nam siç 
wydluzyly. Projekt budowy ka-
tedry na Gôrze Kamiennej upadl. 
Bqkano, ze podobno wladze woj-
skowe wyrazily sprzeciw, "gdyz 
sluzyloby to za punkt orientacyjny 
dla nieprzyjacielskiej artylerii 
w razie wojny. Nie wiem, ile 
w tym bylo prawdy, dose, ze obaj 
znienawidzilismy kretynôw, usilu-
jqcych wmôwié w nas, ze ten po-
wôd jest wystarczajqcy. Bylo to 
tak glupie, ze przypominalo idiotç, 
chc%cego obronic dom od pozaru 
przez wbicie szpilki w podlogç 
obok kominka. Czïowiek zdrowo 
myslqcy tego nie rozumial, wiçc 
wariat mu tlumaczyl. 

—Zgodzi siç pan z tym, ze iskra 
z kominka, padajijca na podlogç 
moze wzniecic pozar. 

—Oczywiscie — odpowiadal 
zdrowo myslqcy czïowiek. 

Wariat usmiechal siç przebiegle. 
—A teraz proszç sobie wyoïbra-

zié, ze ta iskra upadnie na szpil-
kç . . . 

Wkrôtce ukazaly siç w ilustro-
wanych pismach projekty rozbu-
dowy Gdyni. W centrum miasta 
robiono plac i pakowano tuz obok 
niego. katedrç. le to bçdzie przy-
pominac sredniowieeze. i.e od ra
zu, za jednym zamachem wzbogaci 
Gdyniç o starszy i dostojniejszy 
wyglqd. Obaj malo nie plakalismy 
z bezsilnej zlosci. Ci durnie uwaza-
li Gdyniç za wzbogaconego parwe-
niusza, ktôremu na gwatt trzeba 
bylo dorabiac przodkôw. Jakby 
nie widzieli, nie rozumieli, nie czu-
li, ze caly urok i piçkno, tego mia
sta lezy w jego mlodosci. Na Gô
rze Kamiennej miano budowac 
dzielnicç willowq. 

—-âwiqtynia powinna gôrowaé 
nad miastem, nie miasto nad swi%-
tyniq — môwil Grudzinski. 

—Rozumieli to Grecy, budujqc 
Akropol — dodalem. 

A Kali, kapitan marynarki, 
starszy od nas i m%dry obiezy-
swiat, powiedzial, ze to nie tylko 
Grecy. 2e wszyscy majqcy trochç 
oleju i przyzwoitosci w glowie bu-
dujq swiqtynie na wzgôrzach. Opi-
sy~wal nam, jak kosciôl Notre 
Dame de la Garde gôruje nad 
Marsyliq, jak katédra nad Lyo-
nem, jak posqg Chrystusa nad Rio 
de Janeiro, zreszta nie siçgaj^c 
tak daleko, wspomnial o Jasnej 
Gôrze. 

Widzielismy w wyobrazni, jak 
tum katedry wtloczony pomiçdzy 
drapaeze chmur zatraca siç i ma-
leje, jak tam na Gôrze Kamiennej, 
tam, gdzie teraz krôluje krzyz, 
rosn% jak grzyby po deszczu pa
lace dorobkiewiczôw. 

-—Moze niektôrym wprost cho-
dzilo o to, zeby tu sobie pobudo-
waé wille? — ktos wpadl na po-
mysl. 

Zlçklismy siç tej mysli, aie 
w nas zapadla i zaczçla nurtowaé. 
Moze zalozq tam jeszcze w przy-
szloéci kasyno gry, ktôrego pro
jekt biegal od kilku lat pomiçdzy 
Otwockiem a Orlowem. Bolalo 
psiakrew, bolalo cholernie moeno. 

Id^ lata, sypig siç zdarzeniami, 
mlyn zycia miele nieprzerwanie 
potencjalnq. treéé sil i pragnien. 
Stqd jak ziarna z plew, jak wy-
padkowa z rôznokierunkowych 
wektorôw, z wektorôw rôznoimien-
nych i nieokreslonych powstanq 
przyczyny i skutki. Powstanie nie 
wiodqca nas od blçkitu w samo 
jqdro burzy. 

STEFAN LASZKIEWICZ 
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z Z Y C I A  A R M I I  P O L S K I E J  I 
Bagdad,, w styczniu 1943 

Nie bylo chyba jeszcze nigdy do
tychczas w historii swiata podbo-
ju kolonialnego takiego, jak obec-
ne, polskie " podboje " na érodko-
wym Wschodzie. Podbijano rôzne 
kraje orçzem, polityka, pieniçdz-
mi. Aie zeby gromada wygnan-
côw, biedakôw bez grosza, stracen-
côw, ktôrzy przeszli prawd-ziwq 
gehennç od wrzesnia 1939 r., tu-
lajqc siç po swieeie calym o glodzie 
i chlodzie, zdolala podbié cale kra
je dalekiego dla nas, obcego érod-
kowego \\r se h( >dn s \va kultury, 
piesnig, muzvka, tancem, malar-
stwem i piôrem — tego chyba do
tychczas nie bywalo. I to jest 
wlasnie wielki, triumf kultury pol
skiej, tej kultury, ktôra niesiona 
przez zolnierzy tulaczy, potrafila 
oczarowac i podbic bezkrwawo na
przôd Iran i Syriç, a obecnie — 
i Irak, kraj legend i wielkich 
pomnikôw przeszlosci, kolebkç 
ludzkiej cywilizacji. • 
*Boc trudno nazwac inaezej jak 

" polskim podbojem kulturalnym 
to, co siç obecnie w Iraku dzieje. 
Pisalem juz swego czasu o wiel
kich sukcesaoh polskiej sztuki 
i w ogôle polskosci w Iranie i w 
Syrii. Opisywalem " Téhéran à la 
Polonaise." Obecnie trzeba by pi-
sac o Bagdadzie i Iraku " à la Po
lonaise." Albowiem nasza bez-
krwawa, kulturalna inwazja kro-
czy tu naprzôd siedmiomilowymi 
krokami. Albowiem coraz to nowe 
pozycje zdobywane szturmem 
przez polskosc i przez polska sztu-
kç. Dziwne bywaj^ czasem drogi, 
ktôrymi chadza historia. Duzo 
môwilo siç u nas i pisalo przed 
wojng. o potrzëbie polskiej ekspan-
sji gospodarezej na rynki érodko-
wego Wschodu. O takie j jednak 
ekspansji, jak obeena, nikt, jako 
zywo, nie myslal. 

Bagdad w coraz wiçkszym sto-
pniu staje pod znakiem Polski 
i polskosci. " Inwazja " polska u-
wydatnia siç na wielu polach. 
Teatr Zolnierza Polskiego i nasze 
orkiestry éwiçcg. jeden sukees za 
drugim. Na przedstawienia i kop-
certy polskie w tutejszym teatrze 
miejskim nigdy nie mozna dostac 
biletôw. Bywaj '4 one zwykle wy-
przedane w dwie-trzy godziny po 
otwarciu kas. Potem, az do chwili 

rozpoczçcia przedstawienia, odby-
wa siç zawsze prawdziwy szturm 
do Biura Informacji i Oswiaty 
Armii — o miejsca. Pracownicy 
Biura, pomimo najszczerszych ehç-
ci, nie mog^ nie poradzic, gdyz 
trudno w sali na 415 miejsc po-
mieécic ty s i uc osôb. Powtarza siç 
wiçc, w miarç moznosci, spektakle 
i koncerty, aie i to niewiede poma-
ga. 

Prasa miejscowa, zarôwno an-
gielska jak i arabska, poswiçca 
przedstawieniom i koncertom pol
skim cale szpalty. Recenzje 
utrzymane w gor^cych slowach. 
" Nie czçsto " — pisal " Irak 
Times " o koncercie reprezentacyj-
nej orkiestry symfonicznej naszej" 
armii — " zdarza siç milosnikom 
muzyki w Bagdadzie uslyszec taki 
koncert, jak ten, ktôry dala nam 
wczoraj wieczorem polska orkie-
stra wojskowa w teatrze im. Krôla 
Fajsala II-go. Nader rzadko, jesli 
w ogôle kiedykolwiek, zdarza siç, 
aby orkiestra wojskowa wykony-
wala z takg. latwosci^ tak rôzno-
rodne utwory muzyczne, jak 
" Egmont " Beethovena i " Jazz in 
Blue " Ellingtona." Sprawozdanie 
zas z premiery Teatru Zolnierza 
Polskiego, zamieszczone przez 
tenze angielski " Irak Times," roz-
poczynalo siç od slow nastçpuj a 
cych : " Jeden z najlepszych spek-
takli, jakie kiedykolwiek widziano 
w Bagdadzie — oto jednoglosna 
ocena przedstawienia, ktôre wczo
raj wieczorem dal nam w przepel-
nionej sali teatru im. Krôla Fajsa
la II-go Teatr Zolnierza Polskie
go." Obszerna, entuzjastyczna re-
cenzja koriczyïa siç zawiadomie-
niem, ze bilety na drugie przedsta-
wienie, maj^ce odbyc siç po paru 
dniach, s^ juz wszystkie wyprze-
dane. . 

Rôwniez wystçp Teatru zolnie
rza i orkiestry w Mossulu byl jed
nym wielkim triumfem. Nie 
cheiano po prostu wypuscic z tego 
miasta naszych artystôw i arty-
stek w mundurach. I co najcie-
kawsze, ze zachwyceni s% nie tylko 
Irakczycy, aie rôwniez Anglicy 
i Amerykanie. Tutaj, na Srodko-
wym Wschodzie, Anglia odkrywa 
sztukç polsk^. Czy to nie dziwne? 

Wielkim powodzeniem cieszy siç 
wystawa politycznych rysunkôw 
satvrycznych artysty-zomierza ot. 
Dobrzyriskiego. Prasa miejscowa 

Polski podboj Iraku 
poâwiçcila jej bardzo wiele miej
sca. M.in. odwiedzil wystawç 
naszych malarzy i rysownikôw 
J. Kr. M. Krôl Iraku w towarzy-
stwie Chargé d'Affaires Rzplitej, 
min. MalhOmme. 

Prasa miejscowa poâwiçca wiele 
miejsca Polsce i jej sprawom. 
Ogôlng uwagç zwrôcil tu niedawno 
artykul wstçpny " Irak Times ' 
p.t. " A» Heroic People " /Boha-
terski narôd/ poswiçcony waice 
rodakôw naszych w Kraju prze-
ciw ciemiçstwu okupantôw a pod-
pisany przez naczelnego publicystç 
tego dziennika. Do artykulu doh|-
czona byla fotografia tytulowej 
stronicy nielegalnego pisma war-
szawskiego " Rzeczpospolita Pol
ska," ze stosownym objasnieniem. 
Tygodnik armii brytyjskiej, " The 
Trunk and CdU," zamiescil nie
dawno dwa artykuly o armii pol
skiej po roku 1939. Rôwniez i pra
sa arabska zywo interesuje siç 
sprawami polskimi. 

Niezadlugo w salach Instytutn 
Brytyjskiego w Bagdadzie otwar-
ta zostanie wystawa obrazôw, ry
sunkôw, fotografii i wykresôw 
0 Polsce. Ma ona daé pojçcie tu-
tejszemu spoleczenstwu, czym je-
stesmy i co przedstawiamy. 

2ycie polskie w Bagdadzie pul-
suje coraz intensywniej. - Polskie 
instytucje wojskowe i cywilne 
rozmiescily siç prawie wszystkie 
w dzielnicy Wazeriyah, w poblizu 
Poselstwa, gdzie zajçto szereg will. 
Sliczna to dzielnica, polozona 
wsrôd oaz palmowych, skapana 
w sloncu i zieleni. Tutaj rozbila 
obôz Polska Y.M.C.A., prowadz^ 
ca Dom Zolnierza i Polski Czer-
wony Krzyz, w ktôrego budynku 
odbywaj ̂  siç odczyty i koncerty. 
Tutaj Sij biura Propagandy Armii 
1 jej drukarnia, Dom Ochotniczek 
oraz szereg innych polskich insty-
tucyj. Wszçdzie wre wytçzona 
praca. Przeciez w samym Bagda
dzie wydawane s 4 obecnie dwa 
wielkie pisma polskie : tygodnik 
" Orzel Bialy " i dziennik " Kurier 
Polski," o wspôlnym nakladzie tak 
wysokim, ze o podobnym nawet 
marzyc nie moze zadne pismo miej-
scowe. 

Zewnçtrznie Bagdad " polszczy 
siç" coraz bardziej. Wszçdzie na 
ulicach slychac jçzyk polski, wszç
dzie pelno polskich mundurôw. Co

raz wiçcej sklepôw umieszcza na 
wystawach polskie wywieszki, 
a czyéciciele butôw, sprzedawcy 
gazet i szoferzy taksôwkowi juz 
dawno " nauczyli siç " po polsku. 
Jedna z restauracyj przy glôwnej 
ulicy Al Raszid, nazwala siç 
" Warszawa." W witrynie tej 
restauracji wywieszono wielkie 
afisze w jçzyku polskim, zaprasza-
j^ce wierszem do sprôbowania 
tamtejszych rozkoszy kulinarnych. 
Oto co tam czytamy : 
" Alie pôl funta i nie dwa, 

I nie fils&w* trzysta, 
I nie setki nawet trza, 
By zjesc stek soczysty. 

- Gospodarz." 
A oto drugi wierszyk: 

" Jeslis glodny, br&cie môj, 
Wstq/p tu do mnie, jaJc w dom 

swôj— 
Co zazcfcdasz, dam ( 'i wraz,. 
Wstap, odpocznij, boé siç 

zla-zl. /!'.!/ 
Gospodarz." 

Gdy przepisywalem sobie ten 
wierszyk, wyszedl z lokalu ôw 
" gospodarz " i dowiedziawszy siç, 
w jakim celu to robiç, zaprosil 
mnie uroczyscie do wnçtrza, na 
kawç. Na Wschodzie nie wypada 
odmôwic takiemu zaproszeniu, 
przyj^lem je wiçc i wypilem z nim 
wonny nektar. Na pozegnanie u-
slyszalem wypowiedziane calkiem 
poprawng, polszczyziuj : " Dziçku-
jç. Dowidzenia panu." Jedno ho-
norarium za niniejszq. korespon-
dencjç juz tedy zainkasowalem. 

ëwiçta Bozego Narodzenia i No-
wego Roku spçdzilismy w oddzia-
laoh Armii Polskiej na Wschodzie 
tak pogodnie, jak nigdy dotych
czas, po roku 1939. Przyczynily 
siç do nastroju tego dobre wiado-
mosci z wszystkich frontôw oraz 
swiadomosc, ze przeszlismy oto 
szczçsliwie jeszcze jeden etap na
szej wielkiej wçdrôwki ku Polsce. 

Milych i dostojnych gosci miala 
Armia Polska na Wschodzie pod-
czas tegorocznych éwi^t. Odwie-
dzili jq : minister prof. St. 
Kot, ambasador Rzplitej w Chi-
nach, p. Ponihski, oraz Chargé 
d'Affaires nasz w Iraku, p. Mal-
homme. Przybyli do polskiej braci 
zolnierskiej, " gdzieé, na pustyniç 
Iraku," aby wraz z Dowôdcg. 
Armii, generalem Andersem i woj-

* Fils — tysiçczna czçsc Dinara, 
ktary rôwny jest funtowi an^. 

skami jego spçdzic tak drogie kaz-
demu sercu polskiemu dnie. 

éwiçta udaly siç jak mozna naj-
lepiej. Brac zolnierska spiewala 
kolendy, bawila siç na przedsta-
wieniach zotnierskich teatrôw i na 
spektaklach kinowych, tanczyla 
w wieczôr Sylwestrowy, skîadala 
zyezenia dowôdcom i kolegom. 
Trudno opisac wszystkie przedsta
wienia i inné imprezy, jakie odby-
ly siç " gdzies, na pustyni Iraku, 
przy tej okazji. 

Jedefi zespôl teatralny wystapil 
z trzyaktowq. sztukç " Serca na 
pustyni," * ktôrej pierwszy akt 
rozgrywa siç w kantynie zolnier
skiej, drugi—w " gniezdzie smier-
ci," na froncie /jako rekwizyt — 
prawdziwa armata . . ./, trzeci -
w kawiarence, w parku Stryjskim 
we Lwowie, po wojnie. Sztuka, 
napisana przez zolnierzy, a zwla-
szcza jej ilustracja muzyczna, 
wzbudzily szezery entuzjazm wi-
downi. Wielkim powodzeniem cie-
szyla siç rôwniez wielka rewia syl-
westrowa w N-tej dywizji. 

Poza tym odibyly siç inné jeszcze 
przedstawienia i wiele koncertôw. 
Jedne pod namiotami, inné — pod 
jasnym, rozgwiezdzonym niebem, 
ktôre usmiechalo siç ku nam po
godnie milionami swych swiatelek. 
Gdy patrzeliismy na nie, gdy szu-
kalismy Gwiazdy Betlejemskiej, 
myâli wszystkich biegly wspôlnie 
ku dalekiemu Kfajowi, ku najbliz-
szym, ktôrym napewno nie dane 
bylo obehodzié éwi^t w tak pogo-
dnym, beztroskim nastrojn. 

General Anders wraz z gosemi 
swymi dwoil siç i troil. Byl wszç
dzie, przemawial, skladal i odbie-
ral zyezenia, lamal siç oplatkiem, 
wital Nowy Rok wraz z zolnierza-
mi w wielu, wielu oddzialach. 

Klopot byl tylko z choinkami. 
Sk%d je wziqc w tym pustynnym 
bezdrzewnym kraju? Szukaly ich 
w przededniu Swi^t cale ekspedy-
eje " zmotoryzowane," z mizernym 
jednak rezultatem. Cudem jakims 
udalo siç wreszeie zdobye parç 
drzewek, aie bylo ich maio, bardzo 
malo. Nikomu jednak nie psulo to 
nastroju. Wszyscy byli pogodni 
w tegoroczne âwiçta, gdyz wierzq, 
ze ceraz blizsi jestesmy P o w r o-
t u  i  W y z w o l e n i a .  

ROMAN FAJANS 

u Kurier Warszawski 
Rozpoczçliémy rok Pahski 1943 

"gdzies ma Wschodzie" — snie-
gu ani sladu, mrozu tez, za to sza-
kali i wôdki pod dostatkiem. 
Wprawdzie gorzala utknçla gdzies 
w drodze, aie, jak môwi Ref-Ren, 
" jak Polak zechce wypic, to i An-
glik nie przeszkodzi." Nie dziw-
nego, trzeba zalac robaka, zawsze 
bowiem mamy jakies zmartwienie. 
W zeszlym roku mielismy moc 
drzewek — nie poza tym. Teraz, 
gdy mamy wszystko, braklo choi-
nek, ktôre na gwalt trzeba bylo 
klecic z palmowych lisci. Niebo 
w tym dziwnym kraju, mimo urzç-
dowego ogloszenia pory deszczo-
wej, czyste, jak na " landszaftach, 
ktôrymi Niemcy zarzucali przed 
wojnq. Iran i Irak. W kazdym 
miasteczku mozna jeszcze znalezc 
tç tandetç, jak polowanie na jele-
nie /ludzqco przypominaj^ee wo-
ly/ lub " Lodç " z labçdziem, ktô
rym to arcydzielem jeden z boha-
terôw pana Wiecha " ibez leb ' 
waln^l swego przeciwnika. 

Dzis na Wschodzie niepodzielme 
krôluje sztuka polska. W Tehera-
nie przez parç miesiçcy Persowie 
stanowili mniej szosc, wszçdzie sly
chac bylo polski jçzyk, a w cukier-
niach rozlegaly siç dzwiçki naszych 
oberkôw i kujawiakôw. Pracownia 
artystyczna szyla elegantkom 
miejscowym suknie wedlug war-
szawskioh wzorôw. Orkiestra 
Warsa wraz z parg Ney, Lawin: 
skim, Rôzynskg, Terné i mnymi 
swiçcila sukcesy, produkujac siç 
nawet na dworze Szacha. Ostatnio 
Pers otworzyl restauracjç " Polo-
nia," a adwokat wilenski, konty-
nuuj^c piçkne tradycje pana Ma-
cieja — " Zacisze,' gdzie zbiera-
jg siç wilenezuki i gwarzq. o uko-
chanym mieécie. 

Inwazja polska nie ommçt.a 
Iraku. W Bagdadzie publicznosé 
" wylâ " z zachwytu na koncercie 
muzyki polskiej. Nie dziwnego . 

grano wysmienicie i to utwory tej 
miary mistrzôw, jak Chopin, Mo-
niuszko i — Glaich. Jest nadzieja, 
ze dwaj pierwsi dostamj do towa-
rzystwa i " mniej znanych " auto-
rôw, jak Karlowicza. Rôzyckiego, 
Noskowskiego, aie nie uprzedzaj-
my faktôw, bowiem propaganda 
zwykla chodzic wlasnymi drogami. 

Wielkim powodzeniem cieszyla 
siç nasza rewia. Mamy dwa teatry 
" rz;ul(>we " /oba rewiowe/ ; pier
wszy — to Ref-Ren, Lawihski, 
Olenska, Terné, Wars, drugi — 
Krukowski, Andrzejewska, Gold 
i Petersburski. 

Mamy tez i dywizyjne zespoly, 
jeden z nich wystawil na swiezym 
powietrzu jaselka piôra Jadwigi 
Domariskiej. Tekst doskonaly, pe-
len moenych i wzruszaj^cyoh mo-
mentôw, potraktowanych bardzo 
dyskretnie. Rozmach i operowanie 
plenairami przypominalo dobre 
" Redutowe " czasy. Jadwiga Do-
manska i Witold Sikorski dali 
przyklad, jakimi drogami powinna 
dqzyc polska propaganda. W miej
scu postoju Dywizji Karpackiej 
w rocznicç bitwy pod Gazalg 
w obeenosci gen. Andersa wysta-
wiono z iscie amerykahskim roz-
machem widowisko, ilustruj^ce 
dzieje bohaterskiej Brygady. 

" Orzel Bialy," organ Armii Pol
skiej na Wschodzie wydal numer 
gdanski, a przygotowuje ^wilenski 
i lwowski. W Bagdadzie wychodzi 
dziennik " Kurier Polski." Dziçki 
doskonale zorganizowanemu kol-
portazowi doeiera on do najdal-
szych zakatkôw naszych brezento-
wych miasteczek. Codziennie roz-
lega siç wolanie : "Kurier War
szawski " — to gazeciarze arabscy 
w ten sposôb reklamujg bagdadz-
kie pismo. Za " zludzenie aptecz-
ne," jak môwil Bodo w ktôrymé 
z filmôw, dostaje spryciarz oprôcz 
dwunastu filsôw za numer, jeszcze 
parç tradycyjnego " bakszyszu." 

—Skonczyla siç wreszeie pora 
deszczowa i zgodnie z przewidy-
waniami pesymistôw deszcz zacz^l 
lac, jak z cebra. Polacy, narôd 
przewidujijcy, zd^zyli jeszeze 
przedtem rozegrac dwa mecze pil-
ki noznej, bij^c reprezentacjç 
Armii Brytyjskiej w stosunku 
4: 0, a Iraku 6 :1. 

Wystawa sztuki polskiej w Bag
dadzie, w ktôrej biorq. udzial ma-
larze-zolnierze : Jôzef Ozapski, 
Jôzef Jarema, Edward Matusz-
czak, Jerzy Mlodnieki, Zygmunt 
Turkiewicz i Stanislaw Westwale-
wiez oraz panie Janina Bogucka, 
Krystyna Domanska — cieszy siç 
olbrzymim powodzeniem. Pod-
czas trwania wystawy koncertowal 
kilkakrotnie doskonaly pianista 
Z. Grzybowski. 

Za parç dni odbçdzie siç pokaz 
krôlewskiej stadniny. Oczywiscie 
nasz udzial w nim bçdzie bierny, 
to znaczy, zmotoryzowani kawale-
rzysci bçdq. plakac na widok prze-
piçknych prawdziwych arabskich 
koni, a nawet z niejednej piersi 
piechura wyrwie siç okrzyk : ".Ze
by tak czçsc tej stadniny zawieze 
do Polski." Kto wie, moze nasze 
marzenia siç spelnig. 

Szakale, ktôre z dziada i pra-
dziada zamieszkujg pustyniç, 
Ograniczaly siç dotychczas do da-
wania wieczornych koncertôw. 
Przed paru tygodniami jednak je
den siç wsciekï i napadl na naszych 
zolnierzy. Jezeli nawet tuziem-
côw beznadziejno&c pustyni do-
prowadza do szalu, to côz my ma
my rabic? . . . 

O " pestkach " /skrôt Pom. St. 
Kobiet/ nie bçdç pisal, gdyz i tak 
wyj^tki mego arcydziela trafic do 
Caméra Obscura, aie tym siç nie 
martwiç — ktos zarobi 2 funty na-
grody, a znajomi moi " gdzies 
w Szkocji " dowiedzg siç, ze zyjç. 

STANISLAW JANICKI 

Przed Jcopulami me< 

W mctrszu przt 

Spotkanie dwv 

Fragment widowiska ne 

Regent Iraku na meczu : Armia F 
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Boze Narodzenie 

Wiosna w Assyrii 
Przypuszczam, ze zadna cen-

zura czy nakaz tajemnicy woj-
skowej nie wezm^ mi za zie, jesli 
powiem, ze Dywizja Karpacka za-
mieszkuje ojczyznç Assurbanipa-
la. Przez pewian czas to skoja-
rzenie lechtalo nas swç egzotykç, 
aie spowszednialo po kilku tygo-
dniach. Wczoraj bylem swiad-
kiem takiej rozmowy: 

—Kwasniak, pojedziecie po 
miçso do rzezni. 

—Do irackiej? 
—Nie, do angielskiej, tej za 

Niniwç . . . 
Widac z tego, ze dywizja jest 

juz z Senaheribem " na ty." Ko-
piec zigguratu, wznoszçcy siç po 
drugiej stronie rzeki kolo Mimru-
du stanowi dla naszych szoferôw 
•cos w rodzaju drogowskazu, czy 
p ô l m e t k a ,  a  r u i n y  A s s u r u  — d o 
skonaly plac cwiczen dla szkole-
nia pojedynczego strzelca. 

A przeciez nie dawno temu, ilez 
uroku posiadalo slowo " Assyria " 
ile skojarzen budzila Niniwa, ile 
barwnych obrazôw nasuwal Ty-
grys ! Stçd wniosek, ze aby za-
chowac swiezosc odczuwania, 
trzeba unikac turystyki. 

Wracajçc do tematu, wszy
stkim AssurbanipSlom nalezy po-
wiedziec komplement, ze pyszne 
miejsce wybrali na swç ojczyznç. 
Patrzçc ma Assyriç latwiej zrozu-
miec dlaczego tutaj wlasnie ro-
dzili siç ludzie o twardych piç-
âciach i twardych duszach. 
Pejzaz Assyrii nastraja akurat 
tyle do marzen, co wybuch bomby 
do milosnych gruchan. 

Zielony i szeroki step. Z pod 
skçpej trawy szczerzg. zçby biale 
grzebienie alabastru. Srodek 
rôwniny przeciçty wstçgç rzeki, 
szerokiej jak Wisla pod SandomieT 
rzem, a wreszeie caly ten zielony 
rozlôg utworzony z jçdrnej ziemi, 
moeny, dopraszajqcy siç wprost 
o tu pot korïskicth kopyt, uderzajïj.-
cyoh wen dzwiçcznie jak w napiç-
tç skôrç na bçbnie. Powtarzam: 
swiezy, jasny i zdrowy rozlôg ujç-
ty jest w bialy twardy kolnierz 
z osniezonyoh, granitowych gôr. 

Kiedy éwieci slonce nad niziut-
kim jeszcze, bo lutowym stepem, 

trzeba stançc na szkarpie rzecznej 
i patrzee poprzez wyspy na Ty-
grysie porosniçte zrudzialç gç-
stwinç drzew i krzewôw, na ktô-
rych wiszç zwiçdle jesienne liscie, 
trzeba patrzee poprzez te wyspy, 
a nastçpnie poprzez glçboktj. rôw-
ninç, twardç jak klepisko /cudow-
ny wybieg dla hulajçcych po nim 
gazel/, az ku gôrom Kurdystanu, 
aby odezue tç ostrç, realnç, moc-
nç, jak skala rzeczywistosé. 

Wtedy chee siç otworzyc rçce, 
sprçzyc muskuly i oddychac balsa-
micznym stepem, surowym pejza-
zem i lapidarnym piçknem. 

Tak wygl^da Sparta Wschodu. 
Aie pominçlem dotychczas jeden 

ezynnik, ktôry swym dotkniçciem, 
samq. swoj;i obecnoscia sprawia, ze 
zielone assyryjskie rozlogi i stada 
owiec i Kurdowie, i my i szpaki 
ozywieni jestesmy swiezym pobu-
dzajçcym pr%dem. 

To wiosna . . . Przyszla przed-
wczoraj. Nagle czyms zapachnia-
lo w powietrzu i od razu juz wszy
scy wiedzieli, ze to ona. Nie by}o 
w%tpli wosci. 

Wlasciwie nie siç nie zmienilo. 
Nawet nie bylo cieplej. Tylko zie-
mia nagle zaczçla dyszec jakims 
wiotkim oparem bez zapachu, 
a jednak odurzajçcym, niewido-
cznym a przeciez niemal dotykal-
nym. Odczulismy go, gdy konje 
kurdyjskie rozorywaly step i tlu-
ste cynobrowe skiby odwalaly siç 
z pod sochy. 

Wtedy wszystko zaczçlo wibro-
wac w powietrzu, w nas samych, 
w calym otaczajçcym swiecie. 
Z trawy ukazaly siç nagle mordki 
milionôw zôltych kwiatôw, szpaki 
zaczçly okropnie glosno éwierkac 
i okazywac podniecenie. Jak ktos 
okreâlil " znalazly siç w pogotowiu 
marszowym." 

Najlepszym barometrem wiosny 
jest to ozywienie, ktôre nas ogar-
nçlo. Batalion bez zadnej komen-
dy opuscil namioty i trzepie koee, 
az uszy bolç sluchac, szpaki lazç 
miçdzy namiotami, a stary pies 
Homs wylazl ze sklepiku, gdzie 
spal pod ladç i przeciçga siç na 
sloricu. 

Redakcje w Bagdadzie zawalone 
Stj. poezjjj. Przed chwilq. przynie-
siono do " Gorica Karpackiego " 
wiersz pod tytulem " Tçsknota." 

* * * 

Podobno dobry autor musi pi-
sac nie to, co by sam pragngl, aie 
to czego chce czytelnik. Poniewaz 
kazdemu wolno miec ambicje lite-
rackie, wiçc i ja nie napiszç o Jô-
zefie Egipskim, o kronikarzu Cho-
mie, o pulkowniku Walentym, 
0 pilkarzach, o tresowanym wrô-
blu, o karpackim patriotyzmie, 
ani nawet o " swierkach "... Na
piszç za to jak plynie zycie dywizji 
w Kurdystanie. 

Nie podzielam zdania Broniew-
skiego, ze " lepiej miec na . . . no-
dze czyrak, nizli zamieszkiwac 
Irak." Uwazam je za przesadç. 
Przede wszystkim zolnierz z Bry-
gady Karpackiej polubil Wschôd. 
Przez trzy lata koczownictwa 
w Syrii, Palestynie i Egipcie 
powstala pewna " sztama," ktôra 
siç wci^z zaciesnia. 

Wytlumaczyc to trudno, latwiej 
operowac przykladem. W Alek-
sandrii pozostawilismy przyjaciôl, 
do ktôrych mozemy wrôcic w doli 
1 niedoli. Wystarczy siç tam po-
kazac na ulicy w furazerce 
z orzelkiem, aby nieznajomi cig.-
gnçli za rçkawy, aby za zolnierza 
na urlopie, pij^cego kieliszek 
whisky w knajpce ktos obey dy-
skretnie regulowal rachunek. 
W Syrii wci^z jeszcze czekajq., czy 
nie wrôcimy do Bloudanu i Da-
màszku. 

Tutaj tez od razu wytworzyly 
siç dobre stosunki. Kurdôw lubi-
my, sympatia ta nie wywoluje za-
zwyczaj zlych nastçpstw, jesli siç 
pamiçta, ze zadna sila nie po-
wstrzyma Kurda od kradziezy ko-
nia, broni i amunicji. Wobec tego 
pilnujemy siç i przyjazn kwitnie. 
Na naszym obozie narciarskim 
w gôrach, dzieci kurdyjskie po raz 
pierwszy od stworzenia swiata 
uczg siç jezdzié na nartach, a nasi 
ohlopey uczîj kurdyjskich wy-
rostkôw, jak siç ten sprzçt fabry-
kuje. Pierwszy raz, gdy przyje-
chalismy na rekonesans do Rayat, 

Sukcesy w Bagdadzie 

ÇlWca — Armia Brytyjska 

Bagdad, w kotiew stj/cznia 
Nigdy jeszcze, pôki Bagdad 

Bagdadem, reprezentacyjny sta-
dion sportowy tego miasta nie wi-
dzial ani w przyblizeniu takich 
tlumôw, jak te, ktôre zalegly go 
24-go b.m., aby ujrzec mecz pilki 
noznej miçdzy reprezentaejami 
armii pSlskiej i brytyjskiej. Przez 
caly tydzien poprzedzajqcy mecz 
nie môwiono w Bagdadzie o ni-
czym innym. Na drugi plan zeszly 
nawet . . . wydarzenia wojenne. 
Robiono wysokie zaklady. Oma-
wiano sklady obu druzyn. Prasa 
miejscowa, zarôwno polska 
/w Bagdadzie wychodzi przeciez 
obecnie polski tygodnik i dzien
nik/, jak angielska i arabska, po-
swiçcala temu wydarzeniu sporto-
wemu cale szpalty. 

W dniu meczu, od samego rana, 
miasto przybralo prawdziwie nie-
zwykly wygl^d. Przez ulice trudno 
siç bylo wprost-przecisnqc. Z rôz-
nych stron kraju przybyly setki 
samochodôw ciçzarowydh, nalado-
wanych zolnierzami polskimi 
i brytyjskimi. Sekundowaly im 
dzielnie liczne wozy osobowe. Za-
korkowanie \v:isk ich ulic bag-
dadzkich bylo iscie rekordowe. Nie 
wiele pomogly napisy orientacyj-
ne, porozmieszczane na glôwnych 
ulicach, ani liczna zandarmeria 
polska i angielska. W powietrzu 
jasnego, slonecznego, niedzielnego 
dnia czulo siç " wielkie wydarze-
nie." 

Juz na godzinç przed rozpoczç-
ciem meczu stadion byl przepelnio-
ny. Przewazajg, oczy~wiscie, mun-
dury. Burza oklaskôw wita obie 
druzyny, wybiegaj^çe na boisko. 
Polacy w czerwonych koszulkach 
z Bialymi Orlami, Anglicy —-
w barwach czerwono-niebieskich. 
W druzynie polskiej : Gierula 
/bramkarz/, Kasina, Hoenig, Fi-
lipski, Wiéniewski, Bulka, Borow-
ski Kidacki, Szewczyk, Hodur 
i Habowski. W druzynie amgiel-
skiei: Nelson /bramkarz/, Cun-
liffe, Weeks, Boulton, Hill, Wood, 
White, Lybham, Bridge, Garbut 
i Leech. 

Z dostojnikôw pierwszy przybyl 
na stadion dowôdca Armii Pol
skiej na Wschodzie, général WJ. 
Anders. Zaraz po nim pojawil siç 
dowôdca Brytyjskiej Armii Persji 
i Iraku, général Wilson wraz 
z ambasadorem brytyjskim, p. 
Cornwalis. Irackim hymnem na-
rodowym powitano przybywaj;jce-
go Regenta. Jego Krôlewska Wy-
sokosc wraz z dowôdcami armii 
i ambasadorem brytyjskim oraz 
ministrami irackimi zajçli miej
sca w lozy krôlewskiej. Po chwili 
Regent wraz z generalami zeszedl, 
aby odbyc przegl^d druzyn. Zaraz 
po ich powrocie rozpocz%l siç 
mecz. 

Przez cale pôltorej godziny 
oglEj.dali.4my grç piçkng, eleganckij,, 
na wskrôs sportowg,, jednakze 
przewaga druzyny polskiej byla 
przez caly czas meczu bezapelacyj-
na. Niektôrzy Anglicy grali bar
dzo dobrze, sliczne byly zwlaszcza 
ich kombinacje glowg, aie nie by
lo u nich zgrania, brakowalo gry 
zespolowej w prawdziwym tego 
slowa znaezeniu. Druzyna polska 
za to, zwlaszcza w drugiej polowie 
meczu, grala wprost koncertowo. 
Bramkarz nasz, Gierula, ktôry 
w pierwszej polowie piçknie obro-
nil kilka niebezpiecznych strza-
lôw /zwlaszcza mistrzowska obro-
na karnego/, w drugiej — nie 
mial nie do roboty, gdyz gra od-
bywala siç niemal wylgcznie na 
angielskiej polowie boiska. To tez 
ostateczny wynik meczu — 4: 0 
d l a  P o l s k i  / d o  p r z e r w y  - —  2 : 0 /  
uznac trzeba za zupelnie spra-
wiedliwy i wiernie odzwierciadla-
jgcy stosunek sil obu druzyn. 

W swym sprawozdaniu z meczu 
tutejszy dziennik angielski, " The 
Irak Times," pisal: " Najwiçksze 
tlumy, jakich spodziewaé siÇxbylo 
mozna na jakichkolwiek zawodach 
sportowych w Bagdadzie, oglgda-
ly lekcjç pilki noznej, dang Bry-
tyjczykom przez zespôl lepszy pod 
kazdym wzglçdem. Tylko bardzo 
rzadk° pilka bywala po polskiej 
stroiiie, aie nawet wtedy atak bry-
tyjski nie zagrazal powaznie 

wspanialej polskiej obronie real-
nym niebezpieczeristwem. Kombi
nacje Polakpw sprawialy przyjem-
nosé widzôm, a chwilami obrona 
brytyjska byla zupelnie zdezorien-
towana. Bramki byly wynikiem 
doskonalej pracy zespolowej, a styl 
gry Polakôw przypominal swietne 
druzyny szkockie." 

" Byl to pamiçtny dzien " — pi
sal po zawodach bagdadzki 

Kurier Polski." — " Niezapom-
niany dla tych wszystkich, ktôrzy 
w niedzielç, na stadionie bagdadz-
kim, ogltjxlali zwyciçstwo pilkarzy 
Bialego Orla." 

. . . Przewaga Polakôw byla 
bezsporna, a chwilami przygniata-
j:jca . . . Ostatni kwadrans meczu 
stanowil wspanialy pokaz gry ze
spolowej, zademonstrowanej przez 
druzyllç z Bialym Orlem . . ." 

Kierownik druzyny brytyjskiej, 
major Welch, oswiadczyl po zawo
dach : " Byliscie lepsi i wygrali-
scie zasluzenie. Daliscie nam lek
cjç wiedenskiego footballu, jakiej 
dawno juz nie ogl^daliémy. Cala 
wasza druzyna grala bez zarzutu. 
Zas sçdzia zawodôw, Anglik, p. 
Reynolds, w takich slowach scha-
rakteryzowal mecz : " Stwierdzam 
z przyjemnosciq niezwykle czystg. 
grç obu druzyn. Sçdziowanie ta
kiego meczu moze dac tylko satys-
fakcjç. Posiadaliscie zupelnq. wyz-
szosc, graliscie celowo i z finezjg." 

W cztery dni pôzniej, na tymze 
samym stadionie, rozegrany zostal 
drugi mecz miçdzynarodowy, tym 
razem miçdzy reprezentacj^ Armii 
Polskiej i Irakiem. Stadion za
legly znowu nieprz&brane tlumy-
publicznosci. Z lozy krôlewskiej 
przygl^dal siç zawodom Regent 
Iraku oraz getneral Anders. Mecz 
zakonczyl siç wynikiem 6: 1 dla 
Polski. Irakczycy grali dobrze, 
aie, jak to slusznie podlcreslil po 
drugim meczu " The Irak Times," 
" trzebaby znalezc naprawdç pier-
wszorzçdny zespôl, aby pobic tç 
jedenastkç polskich gwiazd pil-
karskich." 

ROMAN FAJANS 

przypiçlismy deski i zjechali szu-
suj^c w dôl, patrzono na zolnierzy 
ze swierkiem, jak na czarnoksiçz-
nikôw z bajki. 

W rezultacie mozecie spotkac we 
Wschodnim Kurdystanie kopç 
Kurdôw, ktôrzy uzasadnig wam 
szczegôlowo, dlaczego Polska zro-
bila slusznie, ze nie oddala Gdan-
ska. Ktôregos dnia zglosil siç do 
redakcji " Kuriera Polskiego 
w Bagdadzie " szeik kurdyjski 
z oznajmieniem ze kupuje pismo 
wraz z personelem i drukarni^, 
aby przeniesc je do swego miasta 
i zrobic nam upominek. 

Na czym polega ta sztama zol
nierza karpackiego ze Wschodem? 
Ograniczç siç do wlasnego przy-
puszczenia. Zolnierz Brygady 
w swej wlôczçdze stal siç stoikiem. 
Niczemu siç nie dziwi, podehodzi 
do wypadkôw i ludzi z usmiechem. 
Przez to stal siç tolerancyjny 
i uprzejmy. Oto wszystko. 

Jest w Dywizji spora gromada 
takich, co polubili wlôczçgç. Nie-
raz to az skôra cierpnie, kiedy po-
myslec, co my z sobg poczniemy, 
kiedy wrôcimy do chalupy? Same 
cygany, przelotne ptaki — jak my 
wdrozymy siç z powrotem do co-
dziennego kieratu, jak dlugo wy-
trzymamy bez gwiazd nad pusty
niç, bez lopotu plôciennych écian 
kolyszçcyoh do snu? 

-—Co robisz po wojnie? 
—Rzucam siç na handel. Na-

uczylem siç po angielsku. Bçdç 
kupowal i sprzedawal, jezdzil po 
swiecie i jak os wyzyjç. A ty? 

—Nie wiem. Mam zonç, dzieci, 
dom, aie czy ja tam dlugo wytrzy-
mam bez setki na Dodge'u, bez 
slorica w zimie, bez przygody? 

Przydalyby siç kolonie zamor-
skie dla karpackich zolnierzy. 
Wielu z nas zostalo by w nich, aby 
miec i slonce i " kawalerska 
jazdç " na samochodzie, ktôrç tak 
nam wypominajç, a ktorç tak lu-
bimy i ten szeroki oddech wielkiej 
przygody, bez ktôrej ciçzko zyc. 

Aie sç tacy /i tych jest wiçcej/ 
co tçskniç do powrotu, zacisza, 
domku z ogrôdkiem i spokojnego 
zycia. Tym zazdroscimy. Bçdç 
na pewno szczçsliwsi . . . 

* * * 

Zycie w Assyrii ma swôj urok 
i ramy majestatycznej przyrody. 
Trzeba jednak umiec budowac je 
od przyciesi. Tej sztuki nauezy-
lismy siç calkiem niezle. Kiedy 
wyjedziemy stçd, pozostanie po 
nas miasto z kamienia. Rejony 
batalionôw poprzecinane sç bity-
mi drogami, namioty obmurowa-
ne; sklepiki, kasyna, swietlice — 
to auténtyczne domy wzniesione 
rçkami zolnierzy. 

Wiodçc zycie nomadôw, ludzi 
wçdrownych, umyslnie stroimy sie 
we wszystkie akeesoria osiadlego 
spoleczerîstwa, w rozbrajajçcej 
ambicji, aby na przekôr wszelkim 
przeciwnosciom z niezego nie rezy-
gnowac, niezego, cosmy mieli w 
domu siç nie wyrzec. 

Dlatego tez pewnie, choc brak 
aktorôw i sceny — mamy teatr, 
choc brak ksiçzek i czasopism — 
sç biblioteki i czytelnié, choc nie 
mamy Baedeckerôw, zolnierz gro-
madzi z pasjç wiadomosci o Nini-
wie, Khorsabadzie, czcicielach 
diabla, Kurdach etc., etc. 

Poszlismy nieco za wysokim 
szlakiem w obawie, aby nie spasc 
za nisko. 

Dzieh mija na zajçciach zolnier-
skich, W garnizonaoh sç domy 
zolnierza, jest kilka kin. Zolnierze 
nauczyli siç po angielsku, niektô
rzy môwiç po arabsku. Zawarto 
wiele przyjazni. Strzelcy z RAF'u 
i strzeley z brygad utrzymujç z so-
bç stosunki towarzyskie, chodzç 
razem na herbatç i dzin, wymie-
niajç fotografie. 

Tak zyje dywizja na zimowych 
lezaoh. Czy dla obrazu calosci na
lezy wspominac o naszym duchu 
bojowym, o tym, ze pilno nam na 
front, ze niejednego swierzbi juz 
rçka, aby wyprôbowac bron, 
w ktôrç nas wyposazono? 

Daruimy sobie ten rozdzial. Dy
wizja Karpacka ma poniekçd pra-
wo niepisania na ten temat. Tym 
bardziej, ze w czwartym roku woj
ny wielkie slowa sç juz mçcza-
ce . .. . 

O czym jeszcze pisac? Prawda, 
o szpakach! Gotujç siç juz do 
odlotu. Patrzçc na tych przelot-
nych towarzyszy postoju, wierzy-
my w skrytosci, ze podçzymy 
wkrôtce za nimi, tym samym szla
kiem. 

O tym wlasnie chcialem napi-
sac, na ostatku . . . 

WITOLD DOM A S* SKI 
© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 



Str. 6. POLSKA WALCZACA .ZOLNIERZ POLSKI NA OBCZY2NIE 
Nr. 22. 

Polskie 46 in which we serve 
Z y w o t  O . K . P .  u K u j a w i a k  9 9 

Kina angielskie i amerykanskie 
obiega z nieslabnçcym powodze
niem prawie od pôl roku film " In 
which we serve " /okrçt, na ktô
rym sluzymy/. Jest to historia 
kontrtorpedowca brytyjskiego 
r jego zalogi, od dnia spuszczenia 
na wodç do dnia zatoniçcia w bo-
haterskiej walce pod Kretç. Film 
jest potçzny w swej pelnej praw-
dy grozie i bije zen, bez emfazy, 
caly ogrom walki o panowanie nà 
morzach, ktôre -—- mimo strat, 
a wlasnie dziçki poswiçceniu i po-
czuciu abowiçzku zalôg okrçto-
wych — pozostaje niezmiennie 
w rçkach Wielkiej Brytanii. 

Tu jednak nie bçdzie mowy 
o filmie ; stawiamy przed oczy <izy-
telnika — polskie " In which we 
serve," wziçte prosto z zycia. Z zy-

. cia jednego polskiego okrçtu, zy
cia krôtkiego, bo zaledwie rok 
trwajçcego, aïe jaik znamiennie 
swiadczijcego o nieprzerwanej 
a zawziçtej walce, ktôrç .polscy 
marynarze wiod% " za waszç wol-
n o s c  i  n a s z ç  " . . .  

Okrçt Rzeczypospolitej Polskiej 
" Kujawialc " narodzil siç w pol
skiej Marynarce Wojennej 30 ma
ja 1941 roku, jako nowiuteriki 
kontrtorpedowiec mniejszych roz-
miarôw, zbudowany w znanej sto-
çzni brytyjskiej. 

Juz w okresie szkolenia kontr-
admiral, dowôdca kontrtorpedow-
côw " Home Fleet " pisal o nim: 

—" Zaszczytem bylo szkolic te 
okrçty /" Kujawiak " i " Krako-
wiak "/, chociaàby ze wzglçdu na 
wielkç gorliwosc i zapal personelu, 
oraz byc swiadkiem osiçgniçtych 
wynikôw. Okrçty sq. wyjçfckowo 
czyste, a zalety morskie ich zalôg 
godne podziwu. Wykonanie zadan 
cwiczebnych powyzej przeciçtnej." 

—" Wyglçd okrçtu i sprawnosc 
zalogi rzuca siç w oczy. Winszujç 
panu "-—sygnalizowal jeden z czo-
lowych admiralôw brytyjskich — 
Sir Charles Forbes, bohater jesz
cze z poprzedniej wojny. 

Niebawem " Kujawiak " rozpo-
czçl swî ciçzkç i monotonnq. sluz-
bç — oslony i eskorty. Od Nord-
Capu do Malty znano dobrze jego 
skromnq., aie bojowç sylwetkç. 

W grudniu 1941, pospolu 
z " Krakowiakiem " bral udzial 
w raidzie na Lofoty. Dwukrotnie 
ostrzegl pancernik brytyjski przed 
niebezpieczerïstwem, ocalil wielki 
transportowiec przed miinç, spro-

wadzil zblçkany ropowiec i . . . 
ogniem swych dzial odparl nalot ! 
Pospolu ze swymi " brytyjskimi 
i norweskimi kolegami " zatopil 
kanonierkç i zestrzelil samolot. Do
wôdca zespolu wyrazil mu swe 
uznanie, co potwierdzil pôâniej 
wlâsnq, pochwalç Szef Kierow-
nictwa Marynarki Wojennej wice-
admiral Swirski. 

W lutym 1942, tuz przed slyn-
nym przerwaniem siç liniowych 
okrçtôw niemieckich z Brestu do 
Kielu i . . . Gdyni, " Kujawiak " 
patrolowal nocç w trudnym przej-
sciu miçdzy wyspç Alderney 
a przylçdkiem La Hague, u wy-
brzeza Francji. Ciesnina ta, zwa-
na Raz Blanchard, jest nawet 
w czasie pokoju bardzo trudna do 
nawigacji, ze wzglçdu na silne 
prçdy i liczne skaly podwodne. 
" Kujawiak " wraz z jednym 
kontrtorpedowcem brytyjskim — 
wplynçl na te niebezp'ieczne wody 
i mimo ognia baterii nadbrzez-
nych, zatopil dwa transportowce 
niemieckie. Trzeci zostal zatopio-
ny przez Anglikôw. Eskorta kon-
woju uciekla przed ogniem sprzy
mierzonych okrçtôw. 

W marcu nowy sygnal admirala 
Forbes'a : " Doskonala robota." — 
Nie dziwnego: " Kujawiak " obro-
nil eskortowany konwôj przed 
piçtnastu nalotami, zestrzeliwu-
jçc " Junkersa 88," a uszkadzajçc 
dwa inné. Ogien okrçtu byl tak 

Zaloga " Kujawiaka " 

" gorqcy," ze eelowniczowiè po-
rozbierali siç do koszul, mimo iz 
marzee na Atlantyku pôlnocnym 
bywa raczej mrozny. 

I dalej trwala " praca codzien-
na," przeplatana alarmami bojo-
wymi : Kanal La Manche, okolice 
St. Nazaire, Atlantyk. Az wre
szeie nastal dzien nagrody. 4 
czerwca 1942 r. Wodz Naczelny 
Polskich Sil Zbrojnych odwiedzil 
okrçt, wrçczaj%c zasluzonym 4 
Krzyze Virtuti Militari i 37 Krzy-
zy- Walecznyoh. A oto jego slo
wa : 

'* Pamiçtam i zawsze bçdç pa-
miçtal, ze byla taka ehwila naj-
ciçzsza dla Polski, kiedy wy byli-
scie jedynym zbrojnym ramieniem 
Najjasniejszej Rzeczypospolitej 
i gdy na pokladzie waszych okrç
tôw schronila siç Jej suweren-
nosc . . . O czynach Polskiej Ma
rynarki Wojennej pamiçtac bçdzie 
zawsze Polska, zapisze je zlotymi 
g l o s k a m i  h i s t o r i a  " . . .  

General Sikorski dal tu nie tyl
ko wyraz uezueiom, ktôre kazdy 
rozumny i dobry Polak podziela, 
aie tez podkreslil wlasciwe znaeze-
nie Marynarki Wojennej w zyciu 
Parïstwa i Narodu. Nie dziwnego 
— gen. Sikorski zawsze docenial 
to znaezenie i nie ograniczal siç 
w sprawach obrony morskiej do 
banalnych sentymentôw czy fraze.-
sôw. Z jego ust padly, po otwar-
ciu wyzszej Szkoly Wojennej 

w Anglii, znamiemne slowa: 
" Marynarka Wojenna jest 

w wojnie nowoczesnej czynnikiem 
tak waznym, ze interesowac siç 
niç musi kazdy oficer, bez wzglç
du na rodzaj broni . . . Bez silnej 
marynarki nie ma silnego pan
stwa." 

Tegoz 4 czerwca " Kujawiak " 
wyruszyl w dlugç i niebezpiecznç 
podrôz na Morze Srôdziemne, 
eskortujsjc wazny konwôj z zaopa-
trzeniem dla Malty. Miala to byc 
jego podrôz ostatnia. 

14 czerwca rozpoezçly siç nalo-
ty nieprzyjacielskie. Trwaly — 
z malymi przerwami — dwa dni 
i dwie noce. 90 samolotôw atako-
walo konwôj, a nadto scigaly go 
wloskie okrçty nawodne i podwod
ne. Nieprzyjaciel zawziçl siç, ze 
nie dopusci konwoju do Malty. 

Aie celny ogien eskorty strçca 
zaraz w pierwszym dniu 13 samo
lotôw. Po czym kontrtorpedowee 
—; w tym oezywiscie i " Kuja
wiak " — atakujç trzykrotnie sil-
niejszego nieprzyjaciela nawodne-
go. W pewnej chwili " Kujawiak " 
walezy z krçzownikiem wloskim. 
Wliisi sromotnie siç wycofujç. 

Nastçpnego dnia -—- pospolu 
z lotnictwem towarzyszçcym —• 
zestrzelono 11 samolotôw. Konwôj 
dochodzi juz do Malty i niebawem 
zawija do portu. Kontrtorpedowee 
pozostajq. na zewnçtrz — jako 
patrol oslony. 

Ostatnie mrugania reflektorôw 
— alarm manewrowy, odkotwicze-
nie . . . wychodzimy w .morze pelni 
radosci, bo przeczuwamy jakçs no-
wç, niezwyklç robotç. Port zo-
staje w miroku nocy. 

Dowôdca w krôtikich slowach 
wyjasnia czekajçcç nas pracç . . . 
Przypadlo nam wziçcie czynnego 
udzialu w walkach o Afrykç, 
a tym samym o zupelne opanowa-
nie strefy Morza ârôdziemnego. 
Plyniemy w szyku bojowym na 
waohiôd ! 

Zblizajçc siç do Içdu afrykan-
skiego spotykamy coraz czçsciej 
samoloty i lodzie nieprzyjacieJsikie. 
Zmuszamy je zawsze id'o zmiany 
wybranego kursu. Nasza artyleria 
i bomlby glçbinowe rotoiq. swo-
j e !  . . .  

Mija tak ikilka dni i wszystko 
dobrze siç zapowiada . . . Naddho-
dzi pamiçtny dla nas dzien, kiedy 
to znuzeni i przemçczeni ciçglymi 
alarmami i walkç, ziblizafiiy siç 
0 waohodzie slorica do jednego 
z portôw francuskich w Afryce. 
Dzien zjapowiada siç pogodnie, na-
jvelniajçc nas ufnosciç i wiarç 
w swe sily. 

O godzinie 6-tej rano, ogloszo-
no alarm ibojowy. Zjawia siç kil; 
kanascie wrogieh samolotôw, robi 
siç gorçco, aie zmuszamy nieprzy
jaciela do zrzueenia swych ladun-
kôw na chybil-trafil i do ucieczki. 

Na razie " odbôj." Opuszczamy 
stanowiska przy dzialach bojo-
wych, nie majçc dotychczas zad-
nyeh strat. Na twarzach widac 
zadowolenie. 

Korzystajçc z chwili s pokoju, 
idziemy uzupelnié stan paliwa 
1 przygotowaé amunicjç. Nie nie 
zapowiada pracy . . . 

Nagle klakson okrçtowy zawyl 
przeraâiwie dobrze znanç nam nu-
tç, podrywajçc wszystkich. Poja-
wia siç nieprzyjacielski okrçt 
podwodny. Maj%c z nim kontakt, 

J e d n a  d o b a  n a  s k a w i c y  "  
przeehodzimy z miejsca do ataku, 
witamy go bomibami glçbinowy-
mi. Fontanny wody ibijç w gôrç, 
lecz nie widzimy rezultatôw roz-
poczçtego dziela — obserwatorzy 
przeciwlotn.iczy meldujç zblizajçce 
siç samoloty. 

—" Znamy ten system ! Zespo-
lowy atak okrçtôw i samolotôw " ! 

Niebo, pokryte lekkimi ehmura-
mi, stwarza wspaniale okolicznosci 
dila samolotôw. Zegar wskazuje 
godzinç dziewiçtç trzydziesci. Je
stesmy glodni i niewyspani. 

Dowôdca spokojnym glosem wy
daje rozkazy z pomostu bojowëgo. 
Strzelamy z wszystkich dzial 
i broni maszynowej. W gôrze nad 
nami, pieklo! 

Wszyscy pracujç ! Sternik 

szybko wykonuje rozkazy, w pra-
wo, to w lewo na burt, maszyniéci 
poeç siç nad ciçglyrlïi zmianami 
szyibkosci, artyleria bije bez 
przerwy, inni donoszç amunicjç do 
dzial, a wszystko to dzieje siç 
szybko i sprawnie, ibo kaâda stra-
cona sekunda to zguba ! 

Widzimy wszyscy, ze jestesmy 
dziâ glôwnym cele m ataku jçcego 
nieprzyjaciela. Bomby padajç 
jedna po drugiej, a odlamki pry-
skajç dokola jak groch. Nieprzy
jaciel jest silny — bomibowee wy-
padajç falami jak kruki zza ska-
listego wybrzeza. 

Nie wiemy czy to Niemcy czy 
Wlosi, aie nas to i tak juz nie in-
teresuje. Jedyna mysil : odpçdzié 
nalatujçcego i nurkujçcego nie

przyjaciela, wykonac sprawnie na-
kazany manewr. ^ 

Ataku jeûnas rôwnoczesnie kilka 
samolotôw. Spokojny rozkaz do-
wôdey ! — " Cala naprzôd, prawo 
na burt " ! — a po chwili oglusza-
jçcy huk i silny wstrzçs ! Bom
by tuz po prawej burcie na ru-
fie! . . . 

Ponosimy pierwsze straty. Od-
dzial ratunkowy znosi coraz to no-
we ofiary . . . Lekarz okrçtowy 
uwija siç nad robieniem natych-
miastowych operacyj. 

Wolne miejsca przy dzialach 
zostajç szybko i bez paniki 
zastçpione przez kolegôw in
nych specjalnosci. Walka trwa 
nadal. 

Jedno z dzial ma lufy wzniesio-

Rufy " Blyskawicy," " Gromu " i " Burzy : 

I oto 16 czerwca 1942 r. o g. 
0.53 pod lewg. burt^ " Kujawiaka 
wybucha nieprzy jacielska mina. 
Akurat w chwili gdy okrçt robi 
zwrot dla ratowania brytyjskiego 
kontrtorpedowca, ktorego spotkai 
taki sam los. Mimo pozaru i 35 
przechylu, zaloga walezy z niebez
pieezenstwem. Pragnie za wszel-
k^ cenç uratowac okrçt. 

Wysilki sç daremne. O g. 1.08 
dowôdca wydaje rozkaz opuszcze-
nia okrçtu. Sam jednak zostaje 
i dopiero bosma.11 z jednym mary-
narzem ratujç go w chwili, gdy 
" Kujawiak," z banderç na rozcu, 
pogrçza siç w morzu. O g. 1.20 
okrçt Rzeczypospolitej "Kuja
wiak " zawija do przystani Neptu-
na ... a wraz z nim 13 dobrych 
marynarzy. Resztç ratujç, z po-
swiçceniem krçzçc wsrôd pola mi-
nowego, okrçty brytyjskie. 

Aie marynarze polscy — to lu
dzie twardzi. Jeszcze tegoz dnia 
odplynçli z Malty, by przejsc na 
inné polskie okrçty i walczyc da
lej. A pierwszy Lord Morza -— 
admirai floty Dudley Pound — te-
legrafowal do wice-admirala ëwir-
skiegô: 

" Pragnç przeslac panu Admi-
ralowi wyrazy szezerego wspôlczu-
cia, oraz wyrazic uznanie dla wy-
sokiej sprawnosci i wybitmyoh za-
let bojowych, jakie Polska Mary
narka Wojenna wykazala, pefni^c 
swe trudne i niebezpieczne obo-
wiçzki." 

A oto krôtki bilans z zycia 
O.R.P. " Kujawiak " : 

Okrçt zyl 381 dni, z czego 223 
spçdzil na otwartym morzu.- Prze-
plynçl 32.000 mil morskich, to jest 
60.000 kilometrôw. Mial 15 zabi-
tych i 12 rannych. Zatopil samo-
dzielnie 2 transportowce i strçcil 
5 samolotôw z pewnosciç, a 3 
prawdopodobnie. Przeprowadzil 
73 konwoje i mial w ich czasie 13 
akcji bojowych oraz 112 alarmôw 
przeciwlotniczych. Bral udzial w 5 
operacjach bojowych na wiçksza 
skalç. Rozstrzelal 16 min. Dwa 
razy walczyl z okrçtami podwod-
nymi i dwa razy z nadbrzeznymi 
bateriami nieprzyjaciela. Jego 
zaloga — walezy dzis dalej na no-
wym, jeszcze piçkniejszym i sil-
niejszym okrçcie . . . 

Ad maiorem Patriae gloriam — 
ku wiçkszej slawie Ojczyzny . . . 

JULIAN GINSBERT 

ne ku n iebu — milezy. Cala obslu-
ga wybita. 

Maszynisci i elektrotechnicy nie-
ktôrzy ciçzko ranni, nie opuszcza-
jç wyznaczonych stanowisk, usu-
wajçc szybko uszkodzenia. Pomi-
mo poniesionych strat ogien nasz 
ciqgie razi nieprzyjaciela, nadla-
tujçcego fala za falç. 

Mija piçta godzina walki — na
lot siç konezy. Wchodzimy' do 
portu, by oddac ciçzko rannych 
opiece szpitalnej. 

Cisza jednak nie trwa dlugo. 
Piçtnascie " Junkersôw " wylatu-
je zza skaly. Dziala rozpoczyna-
j^ swç pieâri bojowç, krwawîj 
piesn zwyciçstwa dla tych, ktôrzy 
zycie oddali w obronie bandery! 

Przy burcie pada nowa séria 
bomb. Okrçtem zakolysaîo, prç-
dnica stançla, wentylatory nie 
chodzç, w maszynach temperatura 
doohodzi do 70° C. 

Sprawdzamy i usuwamy uszko
dzenia. W burcie mamy caly sze
reg dziur, a w niektôryoh miej-
scach okrçt wygiçda jak sitô. 

Wychodzimy jednak w morze, 
idçc na dwie zmiany, glodni i wy-
czerpani. 

O zachodzie slonca odbywa siç 
pogrzefb poleglych w walce kole
gôw. Bandera opada do polowy, 
dowôdca salutuje z pomostu, my 
stoimy na bacznosc. Zwloki lezç 
pokryte banderami, pôzniej zosta-
jç spuszczone w glçbiny morskie, 
powiçkszajçc na dnie môrz i ocea-
nôw Cmentarz Marynarzy Pol
skich. 

Bialy Orzel wzbija siç w gôrç, 
a my plyniemy wciaz dalej i dalej, 
zeby po usuniçciu uszkodzen byé 
w gotowoâci do dalszych trudôw 
i walk, bo (tylko przez ofiary, krew 
i trud wiedzie droga do Wolnej 
Ojczyzny. 

TADEUSZ NOWICKI 
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To kiedy s wlasnie ten sam felie-
ton byl winien, ze nazwano mnie 
wrogiem kobiet nr. 1. Nie bçdç 
wraeal do tych starych spraw, nie 
pamiçtam tych spojrzen, przeszy-
wajqcych i okrutnych, ktôrymi 
écigaly mnie czasem bardzo piçkne 
oczy blçkitne, jak polskie niebo, 
czasem czarne, jak wçgiel. Byl 
blysk w tych oczach, czasem byïy 
gorzkie wymôwki. N ieporozumie-
nie trwalo dose dlugo, i jak to 
zwykle przekornie w zyciu bywa, 
najiviçcej zalu czuty te panie, do 
ktôrych zarzuty felÀetonu wcale 
siç nie odnosily. 

Aie spusemy blackout na owe 
spôénione " aktualnosci." Sprquvd 
" kobieca " zostala czçsciowo 
rozwiqzana przez wypadki wojen-
ne. Zycie, jak zwykle, przynioslo 
najlepszy pomysl. Stworzono w 
Wielkiej Brytanii zapowiadanq, od-
dawna Pomocniczq Sluzbç Kobiet. 
Zaczçlo siç po polsku: wiçc naj-
pierw posypaly siç zarty wiçcej 
lub mniej dowcipne, po tym jedni 
byli za, drudzy przeciw, -wresz
eie sprawa, jako sensacja dnia 
umilkla i zaczçla siç praca, co-
dzienna praca. Sciqgnçly ze 
Wschodu transporty pierivszych 
" Pestek." Nazwa, choc niepiçkna, 
przylgnçla, stala siç poptdarna, 
przeszla nawet w biurokracjç, 
w akta i paprierki. Wiçc sq 
" Pestki." Obojçtnie, jak rzeez siç 
nazywa, najwazniejsze bodaj jak 
wyglqda od wewnqtrz. Bywaly np. 
takie piçkne nazwy ministerstw, 
a w srodku nawet pestki nie bylo, 
tylko sama . . . lipa. 

To jedno mogç stwierdzic z czy-
stym sumieniem: w "Pestkach" 
lipy nie ma. Kto zna pewnq, ko-
bietç /a zna jq bardzo wielu zol
nierzy w Szkocji, ktôrym cerowa-
la skarpetki/ kto zna, powiadam, 
paniq Marutç, stojqcq dzis na czele 
P.S.W.K., ten urierzy, tak jak ja, 
ze rabota jest uczciwa, rzetelna. 
Niechze mi ona tego nie we&mie 
za komplement, a Wy Drodzy Ko-
ledzy i mile " Pestki " za objaw 
" kadzenia," aie naprawdç nie mo
gç ile pisac o osobie, bçdqcej je-
dynq wladzq wojskowq polskq na 
terenie Wielkiej Brytanii, o ktôrej 

POLSKA WALCZACA — ZOLNIERZ POLSKI NA OBCZY2NIE 

Bes black-outu 
" Wiadomoéci Polskie " wyraziby 
siç pochlebnie, a sam Zygmunt 
rozspiewal siç w hy-mnie pochwal-
nym. Wiçc, uwazacie — coé mitsi 
byé " na rzeczy." Opozycja czasem 
ma Tacjç . . 

Bylem lcilka razy w tym obozie 
w Szkocji, gdzie dla obeenej i przy-
szlej armii polskiej najlepsi in-
struktorzy i fachowe polskie dru-
zynowe /a jakze, mamy takie/ szy-
kujq prawdziwq polskq " pestkôw-
kç " w najlepszym gatunku -— bez 
zalewania. Ostatni raz bylem dzi
siaj. Wrôcilem przed chwilq. i pi-
szç môj felieton tygodwiowy pod 
wrazeniem tej wizyty. 

Wlaécvwie stalo siç to, czegosmy 
wszyscy bardzo pragnçli. Na tra-
wie przy tarczach strzelniczych, 
w czasie ewiezen w marszu, w sali 
wykladowej, spotkalem wiele, bar
dzo wiele znajomych pan z polskiej 
emigracji cywilnej w Wielkiej 
Brytanii. Przyszly porzuciwszy 
biura, czasem rôle malzonek do-
stojnych mçzôw, inné wstaly moze 
prosto od kominka szkockiego, o co 
toczylismy bôj. Jezeli byla wsrôd 
tych pan, pilnie kontrolujqeych 
" trôjjcqt blçdôw " jakas dawna pa-
ni Nicnierôbska, ktôrej robiXismy 
wyrzuty —- niech przyjmie nasze 
gorqce slowa radosci. 

Stala siç rzeez wazna-, wsrôd 
cwiczqcych i zaprawiajqcych siç do 
dalszej sluzby oehotniezek pier-
wszego kursu polskich " Wafek," 
spotkaliémy tym razem znacznie 
mniejszy procent kobiet przyby-
lych z Rosji, ktôre mimo tylu cier-
pien spelnily i spelniajq obowiqzek 

obywatelski. Mimo ran w nogach 
maszerujq. Przewagç stanowily 
tym razem panie Polki z terenu 
Wielkiej Brytanii. Nastçpny leurs 
zapowiada siç procentowo jeszcze 
lepiej. To bardzo pocieszajqcet. 

Nie wiem, jak dla kogo, aie mnie 
jest to nieslychanie radosne tym 
wiçcej, ze naprawdç, patrzqc kilka 
godzin na ich pracç, powiedzialem 
— choé nie jestem znawcq — 
szezerze i pod wrazeniem: " To 
jest nie tylko piçkne, aie i dobre 
wojsko." A poniewaz zgodzil siç 
z tym powazny instruktor mçski 
w stopniu porucznika i w tym sa
mym stopniu przemily komendant 
zenski obozu, uAçc undocznie mia-
lem racjç z punktu widzenia " mi-
lita-rnego." Nawet doswiadczony 
" szef Halina " uroezy wycho-
wawca wszystkich dotychczaso-
wych kwrsôw przytakiwala powaz-
nie i po mçsku, choc z prawdziwym 
wdziçkiem. 

Patrzylem dlugo z daleka w za-
mysleniu na musztrç, wsluchiwa-
lem siç w basowe glosy dwôch 
sierzantôw-instruktorôw, podajq-
cych komendy, w cieniutkie glosiki 
druzynowych zenskieh, manewru-
jqcych miçdzy szeregami, podzi-
wialem takt i spokôj kierownikôw 
oraz nieslychane skwpienie oehot
niezek. I przejqlem siç ogôlnq. po-
wagq, jaka towarzyszyla tej pracy. 
Slusznie instruktor môwil z entuz-
j a z m e m  o  w i e l k i e j  a m b  i -
c  j  i  i  r  z  a  d  k  o  s p o t y k a n e j  
pilnosci oehotniezek, jako 
o dwôch podstawowych elementach 
szkolewia, charakteryzujqcych pra

cç kobiety polskiej w P.S.W.K. 
Marzeniem kazdej z oehotniezek, 

daj Boze osiq-galnym, jest skromne 
zyezenie, by zaden z Polakôw, 
a juz koniecznie zaden z zolnierzy, 
nie lek.cewai.yl jej sluzby, nie smial 
siç z jej munduru. Slusznie. Mun-
dur jest ten sam, a sluzba ma eel 
jasny i wyrazny : pomôc zolnie-
rzowi armii Iqdowej, lotnikowi, 
a wkrôtce marynarzowi /tworzq 
siç polskie Wrenki "/, w przy-
szloéci pomôc w pierwszych trud-
nych poczqtkach odbudowywania 
sil zbrojnych w wolnej Ojczyznie. 

Mogç zapewnic ochotniczki, ze 
" wrôg kobiet nr. 1." nie smial siç 
dzisiaj w czasie oglqdania ich pra
cy. Coraz mniej bçdzie tego smie-
ehu, bo to byloby glupie. Trzy la
ta bowiem pobytu w Wielkiej Bry
tanii wpoily w nas chyba glçbokq 
wiarç w to, ze mobilizacja calego 
spoleczenstwa w wojnie jest polo-
wq zwyciçstwa. Wystarczy przy-
klad kobiet brytyjskich, pracujq-
cych w fabrykach przemyslu wo-
jennego, wystarczy przyklad 
A.T.S.'u, czy W.A.A.F.'u czy 
W.R.E.N.'u. Wysoka kultura Bry-
tyjczykôw nie pozwala dopatrywac 
siç w pracy umundurowanych ko
biet niezego smiesznego. 

Jezeli chcemy siç koniecznie 
smiac, to posmiejmy siç z tych, nie-
wielu juz chyba, polskich pan, ktô
re tkiviq jeszcze bezezynnie przed 
kominkami biletingowymi, a du-
chem i przekonaniami w ubieglej 
epoce przedwojennej. Tego rodza
ju typy wyobrazajq sobie ciqgle 
obôz "Pestek" jako beznadziejnosc 
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koszar z golymi deskami na tioc 
a sekaturq, " driUu " na dzien. Pro-
ponujç komendantee Marucie, aby 
zorganizowala cywilne wycieczki 
kobiece do tego TnÂlego, schludticgo 
domu, w kwietnym parku, some-
where in Scotland," by pochwalila 
siç czystymi pokoikami na kilka 
osôb z przywoitymi lôzkami, niech 
pokaze te czyste umywalnie, wan-
ny, jasny pokôj rekreacyjny z wy-
godnymi fotelami — a to wszystko 
celem " odczynienia " czarôw ko-
szarowych, ktôrych urok trwa. 

Oczywiseie niech nikt nie oeze-
kuje zbytku i wyszukanego kom-
fortu, aie na pewno jest tam czy-
sto, przyjemnie, wygodnie. Jezeli 
to moze przydac siç na cos, to z 
ochotq stwierdzam, ze wikt jest nie 
tylkô polski, aie i smaczny, a ku-
chnia, prowadzona przez dyzurne 
" Pestki " przy pomocy jednej sily 
fachowej. Wiçc i obawa o utratç 
sily witalnej odpada. Wydaje mi 
siç, ze mysl wycieczki " Pestko-
znawczej " jest najlepsza i zapew-
ni na przyszloâc pomyslnq rekru-
tacjç oehotniezek. 

Ktokolwiek przyjedzie ulegnie 
na peumo temu samemu wzrusze-
niu; niecfitio tylko zobaczy taki od-
dziaiek Polek, w zgrabnych mun-
durach, ewiczqcy sprawnie na 
szkockim trawniku, niech tylko 
padnie komenda " Do przysiçgi," 
niech zerwq siç jednym 'ruchem 
czapki z glôw, niech wiatr rozwie-
je czarne i blond wlosy nad jas-
nym czolem — a choeby to bylo 
tylko ewiezenie przed uroczysto-
sciq — serce uraduje siç tym wi-
dokiem i przemknie jak blyskawi-
ca czçsta mysl, codzienna: 
— " Eh, zeby to tak. nasi w Polsce 
widzieii ..." 

Zobaczq,. Na defiladzie zwyciç
stwa bçdq szly zastçpy oehotniezek 
polskiej Pomocniczej Sluzby Ko
biet, po dokonaniu zadania wojen-
nego, a do spelnienia nowych obo-
wiqzkôw w wolnej Polsce. 1 nikt 
nie bçdzie siç smial z tych mun-
durôw. Bçdq ludziska plakali — 
z radosci. 

WIKTOR BUDZYiïSKI 

O 2YCZLIWOSCÎ WZAJEMNA 
Szanowny Panie Redaktorze, 
Ch ciatbym awrôcic uwage na 

pewne zagadnienie szczegôlnie czç
sto spotykane w zyciu codziennym, 
ktôre daje ludziom wiele do mysle-
nia, mianowicie choc,1 tutaj poruszyc 
sprawç uprzejmosci, lub raczej 
" friendliness " /przyjacielskosc/, 
jak Anglik by to nazwal — wsrôd 
Polakôw. 

Przed wojna zylem przez pewien 
czas zagranica. Doswiadczenia na-
uczyly mnie cenic kraj w sposôb ma-
10 dostçpny dla tych, ktôrzy w nim 
zyli. Zbytecznç jest chyba po-
wiedziec, ze dla Polaka zyjacego za-
granica kazde zetkniçcie z czyms 
polskim, z przypadkowo spotkanym 
rodakiem, gazeta czy napisem pol
skim urastalo do wielkiego zdarze-
nia; kazdy Polak byl krewnym, 
bliskim. Jezeli rozpatrzec zachowa-
nie siç rodakôw z kraju, zapytac, czy 
wykazywali zrozumienie dla tej po-
stawy i czy odwzajemniali siç odpo-
wiednio, trzeba by niestety stwier
dzic, ze raczej nie. Côz, dla nich Po
lak Polakiem, interes interesem, 
a jakis patriotycznie przeczulony ro-
dak zagranic^ — najwyzej zawraca-
niem glowy. A szkoda, bo nie ma 
chyba lepszego sposobu podkreslenia 
solidarnosci narodowej, niz odwza-
îemnianie siç w uczuciach tym, ktô
rzy zachowu j a dla naszego kraju tak 
glçboki sentyment i to bez wzglçdu 
na szczegôlne warunki zycia. Jezeli 
nalezy tç wzajemnosc zalecac wzglç-
dem obcych, dlaczego nie stosowac 
tej wobec swoich? 

Ciekawa rzeez. W toku mojego 
dose bogatego doswiadczenia w zy
ciu towarzyskim i zbiorowym 
z przedstawicielami najrozmaitszych 
narodowosci, nigdy me spotkalem 
wsrôd Polakôw ludzi zbiorowo tak so
bie na smierc i zycie oddanych, jak 
Hiszpanie /bez wzglçdu na stano-
wisko czy warunki/, tak tylko o sie-
bie i swoich dbajg.cy^» Jak 
/zagranica/» tak mistycznie ppep >, 
ionveh wiara " Vaterlandu, jak 
Niemcy. Oczywiscie w warunkach 
sDecialnych, w armii lub mewoli te 
wlasciwosci rozwijaja sie mimo wo-
li, aie w cywilu Pplak mowi: ten 

^ni^nam^TtlntoTàkS'zyd^a ow 

wMSdroÔ4ni^zkdowolenfaWlub podzialu 

naprawdç te wszystkie rzeczy sa 
w a z n i e j s z e  o d  f a k t u  n a l e z  d i y  
jednej zbiorowosci, jednej rodziny 

1 •"Irniem twierdzic, ze dopôki me 'wy--
roéniemy z tych dzieciçcych^wlaâcl 
woéci i wad, nie bçdziemy mgdy mie 
11 naleiytego powazama za ^ranica 
Nie zamykajmy oczu,'?^Czesi 
mniejsze od nas narody, ja _ 
czy Grecy. mialy przed 
ze ciagle jeszcze maja wiçksze po 
waianie, niz Polacy- i., 0d-
wagi i rôwnowagi, brak ?my" 
powiedzialnosci i zrozumieni t:e 
kraj powinien byc dla narodu i J 

S k r z y n k a  p o c z t o w a  
jest je^o znaezenie w swiecie. 

Teraz, kiedy kazdy Polak jest po-
trosze emigrantem,. kiedy kazdy szu-
ka polskosci i bylohy wiçcej powo-
dow po temu, niz kiedykolwiek in-
dziej, aby czuc solidarnosc w sto
sunku do _ wszystkies:o co polskie, 
ciagte siç jeszcze spotyka te sztyw-
nosc w zetknieciach osobistych miç
dzy nami, — Czemu nie pôjdziesz <io 
tego czy owego kluibu czy stowarzy-
szenia ? A, bo tam nikogo nie 
znam. — Czy to takie wazne? 

Ostatnio zdarzylo mi sie, iz pod-
szedï do mnie na ulicy jakis przy-
jezdny Polak proszq,c o jakies wy-
jasnienie, przy czym przeprosil mnie 
trzy czy cztery razy za tak bezcère-
monialne podejscie. Czy bylo to az 
tak nienaturalne ? Jestem pewny, ze 
gdyby to zaszïo miçdzy dwoma Ho-
lendrami czy Belgami, obaj bez zad-
nych niepotrzebnych wstçpow rozga-
daliiby siç, moze nawet odrazu na 
" ty," pomôwiliby przy okazji o kra
ju, rodzinie i t.p. 

Czytamy i doswiadczamy czçsto 
historyj z Polakami amerykanskimi, 
ktôrzy ze wzruszajaoa milosciq, szir-
kaja towarzystwa Polakow z Polski 
i pytaja o takie czy inné miejsca, 
ktôrych nigdy nie widzieii. Czy za-
stanowilismy sie kiedykolwiek, czy 
" krajowcy" byliby kiedykolwiek 
zdolni do talkiej postawy i uczuc wo
bec kraju i wspolziomkow? 

Wiçcej jeszcze. W tej dziedzinie 
stosunkôw osobistych jestem nawet 
zwolennikiem reformy jçzykowej 
i zastgpienia slowa : " Pan " slo-
wem: " Wy" dla jçzyka potocznego, 
jak We francusbim. Uwazam, ze to 
zblizylo by nas bardzo miçdzy soba-

Teraz na obczyznie mamy okazjç 
lepsza niz kiedykolwiek, dla poznâ-
nia charakteru i manier roznycH na
rodowosci. Mamy okazjç wyciagniç-
cia pozytywnych wnioskôw dla na
szego wlasnego zastosowania — je
zeli nie natychmiastowego, to w kaz-
dym razie — przyszlego, w szkol-
nietwie i wychowaniu nowych poko-

len w kraju. 
Uwazam, ze w ogôle tak wazna 

dziedzina jak formowanie charakte
ru narodowego /raczej jego ulepsza-
nie/ przez wychowanie, publicysty-
kç i propagandç, jest u nas bardzo 
zaniedbana. A szkoda, bo mamy te
raz swietna okazjç uïozenia planôw, 
ktôreby w przyszlosci pomnozyly na
sze niewatpliwe zalety — ^ywotnosc, 
pracowitosc, obowiazkowosc i ^polot, 
a usunçly wady. Jako narôd jedno-
lity szanujacych siç wzajemnie 
czionkôw, majacy poezueie zbiorowo-
sci i swiadomosc wlasnego stajiowi-
ska w swiecie, moglibysmy dokonac 
cudôw konstruktywnej pracy w kra
ju i zagranica. 

Mam nadziejç, ze ci, ktôrzy spot-
kali siç z tymi zagadnieniami wypo-
wiedza siç w tej sprawie w duchu 
konstruktywnej dyskusji, chocby na
wet inaezej mysleli. Moze ja siç 
mylç? 

Mikotaj Weliriski /Gibraltar/ 

Poradnih zolniershi 
P/Sgr. Chu. R.A.F. Station. 

W y j asniamy : 
1/ Rozkazem Naczelnego Wodz a 

z 29.11.1940 ustalone zostaly nastç-
pujace warunki przyjmowania do 
szkôl podchorazych: 

a/ wiek prekluzyjny—38 lat z 
tym, ze w braku miejsc w danej 
szkole pierwszenstwo maja 
kandydaci mlodsi wiekiem, 

b/ wyksztalcenie: ukoriezona 
szkola srednia oraz wyjafkowo 
6 klas gimnazjum starego typu, 
wzgl. 4 klasy szkoly sredniej 
nowego typu, 

c/ kandydaci — przed rozpoczç: 
ciem szkoly—musza przejsc 
dwumiesiçczna praktykç linio-
wa w oddzîalach, 

d/ po nadto: 
—musza posiadac obywatelstwo 

polskie, 
—ich patriotyzm i lojalnosc 

panstwowa nie moga nasuwac 
zadnych watpliwosci. 

—niekaralnosc za czyny niegodne 
z pojçciem godnoéci i honoru 
oficerskieço, 

—nieulegame nalogom alkoho-
lizmu i narkotyzmu, 

—peina sprawnosc fizyczna do 
sluzby frontowej. 

Ukonczenie szkoly i uzyskanie 
tvtulu podehora^ego jest wypelme-
niem podstawowego warunku wyma-
ganego do mianowania oncerem. 

9 /  Zs-odnie z dekretem Prezy-
den a l p i dn 12.111.19^7 o shizbie 
woiskowej oficerôw — mianowanie 
oficerem na czas wojny moze nasta-
Sié na jeden ze stopm, meza eznae od 
Stosunku do sluzby wojskowej.— 
Oficerôw na czas wojny mianuje 
Naczelny Wodz. 

3/ Podoficer zawodowy nie moze 
£byc przemianowany na oficera re-
zerwy, jesli nie ukonczyl szkoly 
podchorazych. 
P.M. P/76 Polish Forces 

1/ Zgodnie z dekretem Prezydenta 
R.P. z dn. 12.111.1937 o sluzbie woj
skowej oficerôw—osoby nie bçdace 
obywatelami Panstwa Polskiego 
mozna wyjatkowo mianowac ofi-
cerami o stopniach honorowych, badz 
tez przyjmowac do sluzby w wojsku 
i marynarce wojennej w charakterze 
oficerôw kontraktowych. Uzyskanie 
stopnia oficerskiego przez te osoby 
nie decyduje o nabyciu przez nie oby-
watelstwa polskiego. 

Rozporzadzenie Ministra Spraw 
Wojskowych do dekretu Prezydenta 
R.P. ustala, ze oficerami kontrakto-
wymi moga byc rôwniez obywatele 
panstwa polskiego z tym, ze: 

—jako oficerowie kontraktowi 
moga hyc przyjmowani rowniez 
oficerowie stanu spoczynku, re-
zerwy, na czas wojny i w stop
niach honorowych, 

—oficerowie kontraktowi pelnia 
sluzbç na podstawie umowy za-
wartej w mysl obowiazujacych 
w tej mierze przepisôw, regulu-
jacej rôwnoczesnie sprawç upo-
sazenia, 

—oficerôw kontraktowych moina 
wyznaczac na stanowiska objçte 
skladami osobowymi oficerôw 
sluzby stalej, mozna te± powie-
rzac im funkcje po za skladami 
osobowymi, 

—nadanie oficerowi kontraktowe-
mu wyzszego stopnia moze na-
stapic jedynie na podstawie 
nowej umowy. 

2/ Nie bylo dekretu Prezydenta 
R.P. dotyezacego przemianowania 

oficerôw* kontraktowych na oficerôw 
sluzby _ stalej. 

3/ List Pana nie zawiera szczegô-
lowych danych, w jakim stosunku do 
sluzby wojskowej pozostawal Pan 
przed mianowaniem oficerem kon-
traktowym. Prosîmy o ewentualne, 
dokladne informaeje. 
T.T. P/30 B. 

1/ Przypuszczamy, ze podrôz 
Pana na statku, ktôry zostal storpe-
dowany, miala charakter sluzbowy. 
jesli tak bylo, mamy watpliwosci co 
do uprawnien Pana do odszkodowa-
nia. Jesli zas odbywal Pan podrôz 
jako osoba prywatna na wlasny 
koszt, pretensje swoje môgîby Pan 
skierowac do wlasciwego towarzyst
wa okrçtowego. 

2/ W sprawie zaleglego zoldu na
lezy zwrôcic siç do swego przelozo-
nego. 
Lt.K. P/76 E. Polish Forces. 

Wystçpowanie podoficerôw i sze-
regowcôw bez spinaezy—poza sluzba 
reguluja zarzadzenia Dowôdcy I. 
Korpusu. 
T.T. Polish Forces P/92. 

Przesylka pieniçdzy na Bliski 
Wschôd moze miec miejsce tylko na 
podstawie specjalnych zezwolen mia-
rodajnych wladz brytyjskich. Do 
informacyj tizyskanych przez Pana 
nie mozemy nie dodac. 
S g t. Oy.—R.A.F. 

Na zapytanie informujemy : 
ad 1/ Szczegôlowych ^ wyjasnien 

.udzieli Inspektorat Lotnictwa, Wy-
dzial Intendentury. 

ad 2/ Adresy pism polskich na 
ârodkowym Wschodzie : " Kurier 
Polski " Bagdad, Akulia Str. " Orzel 
Bialy," Polish Forces, Paiforce 58. 
" W drodze," Jerusalem, Bezalel Str. 
House Valero. 

LIST SZKOTKI 
Redaktor " Polski Walczacej," 
Na pomoc Polakôw w Szkocji 

/1941 r./ i w ostatnim czasie na po
moc Polakôw w Rosji haftujç obrus 
z podpisami Pan i Panôw, kTtôrzy mi 
daj a pieniadze. 

Chcac miec obrus bardziej intere-
sujacy, Pan Prezydent Raczkiewicz, 
X!" Biskup Gawlina, Pan général Si
korski i siedem innych generalôw 
polskich dalo mi swoje podpisy 
i mam takze podpisy Arcybiskupôw 
Canterbury i York, Lady Montgo
mery, Mrs. Roosevelt, Premiera 
Churchill'a, pana Edena, Sir A. Sin-
clair'a, pana A. W. Alexander'a, 
Lord Leverhulme'a i Lord Nufïield'a. 

Teraz chcç podziçkowac serdecznie 
dziewiçciuset ludziom, ktôrzy mi po-
mogli i powiedziec im, ze przy tej 
okazji zostala uzbierana suma £47. 
— Z tej sumy £19.10.0 — zostalo 
przekazane na Pomoc Polakom 
w Szkocji /1941 r./ a reszta £27.10.0 

*— na Pomoc Polakom w Rosji. Jesz
cze haftujç. 

Wszystkim ofiarodawcom serde
cznie dziçkujç. 

Miss Norah A. Starrs. 13, 
Castle Str.t Broughty Ferryt 

Angus /Scotland/. 
POzYTECZNA KSIAzKA 

Do Redakcji " Polska Walczgca," 
Uczac jçzyka polskiego w Wielkiej 

Brytanii, stawalismy czçsto przed 
zagadnieniem dania swym uczniom 
do czytania takich wyjatkow z lite-
ratury nasze j, ktôrych jçzyk nie na-
suwalby zbyt wielkich trudnosci. 
Chodzilo o material, ktôryby laczyl 
piçkno naszego jçzyka z jego prak-
tycznym zastosowaniem. Wyszuka-
nie samemu odpowiedniego materia-
lu, wobec braku dostçpnych pod rçka 
zrôdel nasuwalo ogromne trudnosci 
i powodowalo duza stratç czasu dla 
nauezajacego. Dla tego z duzym za-
dowoleniem nalezy powitac ukaza-
nie siç doskonalego wydawnictwa 
Firmy Lund & Humphries w serii 
" Modem Language Reader/' opra-
cowanych przez B. Wysocka wypi-
sôw. " Polish Reader•.,, 

Wypisy te, opracowane przy 
wspôludziale prof. Rose, chyba naj-
lepszego znawcy jçzyka polskiego 
z posrôd Anglikôw, maja sluzyc jako 
czytanka dla Brytyjczykôw, uczacyçh 
siç polskiego i jednoczesnie moga 
byc z wielka korzyscia uzyte przez 
Polakôw, uczacych siç angielskiego, 
gdyz podaja na koricu kazdego ustç-
pu, dokladne tlumaczenie na angiel-
ski polskich tekstôw. 

Ksiazka ta nalezy do serii wyda-
nej przez Lund & Humphries w rôz-
nych jçzykach i pomyslanej jako 
jeden ze srodkôw zblièenia siç miç
dzy narodami. 

Myslç, ze " Polish Reader " na-
daje siç doskonal© jako prezent dla 
naszych Brytyjskich przyjaciôl, u-
czacych siç polskiego i w kazdym 
razie winien znalezc siç w rçku zo-
ny, lub narzeezonej polskiego Zol
nierza, 

iS. W. Kiodowski 
© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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W zaï^czeniu przesyiam Postal 
Order na sh.10 /dziesiçc/ za mie-
si^c maj i czerwiec b.r. stosownie do 
mego pisma z dnia 30.IV. jako stale 
opodatko'wanie na pomoc dla polskich 
dzieci w Rosji. 

Cz. Wielgus 
* * * 

Zamiast prezentu na imieniny p. 
Julii Skarzynskiej, na biedne polskie 

PRZESZKOLENIE W DZIEDZI
NIE OBSLUGI SAMOCHODÔW 
Wojskowy Instytut Techniczny za-

mierza zorganizowac przeszkolenie 
Kadr przyszlych kierownikôw gara-
zy i stacji obslug samochodow i trak-
torôw. Program obejmowac bçdzie 
konserwacjç i naprawç sprzçtu, 
uwzglçdni rôwniez niezbçdne wiado-
mosci teoretyczne. 

W zgloszeniach kandydatôw, ktôre 
nalezy kierowac do: W.I.T. Kurs 
Garazozuy, Vandon House, Van don 
Street, London, S.W.l, nalezy po-
dac : 

1. Nazwisko, imiç, date urodzenia 
i dokladny adres. 

2. Stosunek do sluzby wojskowej 
i stopien wojskowy. 

3. Zawôd cywilny i posiadane 
wyksztalcenie. 

4. Odpowiedzi na pytania : 
a/ Czy prowadzi pojazdy mecha-

niczne — motocykl, samochôd oso-
bowy, ciçzarowy, traktor. 

b/ Czy posiada prawo jazdy, obo-
jçtne jakie i kiedy wydane. 

c/ Czy posiada i w jakim stopniu 
znajomosc : 

1/ âlusarstwa /obrôbka rçczna, 
spawanie, blacharstwo/ 

2/ Obrôbki maszynowej 
3/ Dzialania silnika i mechaniz-

môw pojazdu 
4/ Elektrotechïiiki samochodowej. 
d/ Jakie posiada obecnie zrôdlo 

utrzymania. 
Od kandydatôw nie sa wymagane 

umiejçtnosci wyzej podane, maja one 
jedynie na celu podzial kandydatôw 
na odpowiednie grupy szkolenia. Nie 
sa stawiane zastrzezenia odnosnie 
wieku kandydatôw. Nauka bçdzie 
bezplatna. Blizsze szczegôly podane 
bçdq, po zebraniu zgloszen. 

Pomoc dla Polakôw w Rosji: £8,885 
dzieci, rozsiane w tulaczce po swie
cie £5.0.0 sklada. 

M.B. mjr. pil. 
* * * 

Redakcja " Polski Walcz^cej," 
W zal^czeniu przesyiam money 

order na kwotç £18. sh.9 i d.l /fun-
tow osiemnascie, szylingow dziewiçc 
i d.l/, ktor^ " Lwowska Fala " prze-
syla na pomoc dla dzieci polskich 
w Rosji — suma ta stanowi 50% do-
chodu uzyskanego z widowiska 
" Polish Panorama," zorganizowane-
ffo w m.p. Batalionu Szkockiego. 

Oficer Oéwiatowy 
* * * 

Dear Sir, 
I enclose herewith the sum of 

£18 sh.9 d.l, which represents 50% 
of proceeds of the show of the 
" Lwowska Fala " " Polish Pano
rama " organised by " Scottish 
Battalion." This amount is designed 
by the " Lwowska Fala " towards 
the fund for Polish Kids in Russia. 

At the same time we would like 
to express our thanks to the people 
of . . . for their kind help. 

Education Officer of the 
Scottish Battalion 

N.N. 6d. na Polakow w Rosji. 
* * * 

Dear Sir, 
I have pleasure in forwarding 

herewith cheque for £10.2.0, being 
contributions received by the Fife 
Branch of the Scottish Polish Society 
for the Polish Red Cross Children's 
Fund. The donations have been re
ceived from the following:— 
Pupils of Beath Secondary 

School, Cowdenbeath, Fife, 
per Mr. J. E. Arkieson ... £6.0.0 

Pupils of East Wemyss 
Junior Secondary School, 
Fife, per Mr. T. G. Nichol-
son £3.0.0 

Sale of stamps, per Dr. R. A. 
Krause and Miss Christine 
Krause £1.2.0 

Total £10.2.0 
Yours faithfully, 

Secretary and Treasurer. 
-X- * * 

Dear Sirs, 
I have pleasure in enclosing 

cheque for £10.6.1, this being 50% 
of proceeds of dance organised by 
the lst Coy. Polish Engineers in aid 
of Alva Burgh War Relief Fund. 

Please accept our warmest thanks 

for your generous donation. 
Yours faithfully, 

Treasurer 
* * * 

p.T. " Redakcja " Polski Walezy-

cew zal^czeniu przesyiam M.O. na 
kwote £7 sh.13 d.10 zlozone przez 
niektorych podoficerow i szerego-
wych Putku Przeciwpancernego, na 
fundusz pomocy polskim dzieciom-
sierotom, wyewakuowanym z Rosji. 

J.L. rtm. 
II Z -ca D-cy pulku 

* * * 

Lqczn^ sumç zbiorki w dzisiej-
szym numerze £52.1.6 /slownie: 
piçcdziesi^t dwa funty, jeden szyling 
i szesc pensôw/ przekazalismy Pol-
skiemu Czerwonemu Krzyzowi. 

S u m a  p o w y z s z a  p o d n o s i  
o  g  ô  1  n  $  s u m ç  z e b r a n ^  d o 
t y c h c z a s  n a  t e n  c e l  z a  
p o s r e d n i c t w e m  " P o l s k i  
W  a l c z ^ c e j "  d o  £ 8 , 8 8 5 . 1 4 . 3  
/ s l o w n i e :  o s i e m  t y s i ç c y  
o s i e m s e t  o s i e m d z i e s i ^ t  
p i ç c  f u n t o w ,  c z t e r n a s c i e  
szylingow i trzy p e n s y/, 
2 8  d o l a r ô w  k a n a d y  j  s k i c h ,  
5  i  p o t  d  o  1  a  r  o  w  a  m  e  r  y  k  a  n -
s k i c h  

Zbiôrka ksia/«;k dla zolnierzy polskich na Wschodzie 
Szanowny Panie, 
Zalaczone ksiazki przeznaczam 

dla zolnierzy polskich na ârednim 
Wschodzie. 

Z powazaniem 
Z. Wygrzywalski 

Zalaczonych 6 ksiazek. 
* * * 

Szanowny Panie Redaktorze, 
W zalqczeniu przesyiam 5 ksiazek 

dla naszych zolnierzy na Bliskim. 
Wschodzie. 

Z powazaniem 
Janusz F. 

Bezimiennie: Adam 
: Kierunek: Wisla! " 

Kowalski : 

P. St. Zurowski nadeslal : X. St. 
Belch Papiestwo i Polska. Za-
grody i wspôlnoty. Sir Ar. Hurd — 
Walka o morza. 

* * x-
Do Redakcji " Polski Walcz^cej," 
W zalg.czeniu przesyiam dwie 

ksia-zki Arkadego Fiedlera: 1/ " Ry-
by spiewaj^ w Ukajali.,, 2/ " Kana-
da pachng,ca zywic^," z prosb^ 
o przekazanie zolnierzom polskim na 
Wschodzie. 

Z powazaniem 
Jadwiga Szczepocinska 

kpt. Jôzef M. przyslal: 
po angielsku " 2 egz. 

1000 slow 

Bezimiennie: W. S. Churchil : 
Great Contemporaries. — F. S. : 
Miçdzy Marna i Loarg.. — A. 
Fiedler : Kanada pachng,ca zywicçi. 

Proszç przyj^c dla Polakow 
w Afryce: Basic English for Polish 
Students. — English by MacCallum. 
Method for teaching modéra 
laniguage by Berlitz /book first and 
second/. Zlota chorg.giew. — E. Li-
gockiego. 

J.B. 
* * -x-

Dotychczasowa suma zbiorki wy-
nosi 1364 ksig.zek. 

NA JEISCÔW POLSKICH 
W NIEMCZECH 

Prosimy o przekazanie na rzeez 
iencow wojennych kwoty £1.7.0. 

plut. St. R. 
kap. W.W. 

L I S T  B Y L E G O  J  E  i ï  C  A  
P.T. Redakcja " Pplski Walczq,-

cej," 
Po szczçslvwej ucieczce z niewoli 

niemieckiej spieszç najgorçcej po-
dziçkowac w imieniu pozostalych 
jeszcze kolegôw i wlasnym —— wszy
stkim osobom, ktôre w jakikolwiek 
sposôb niosly lub niosci pomoc pol
skim jencom ivojennym. Pomoc ta 
nadsylaTta w formie przesylek kul-
turalnych, zywnoécioivych czy odzie-
zowych. miala dla nas zawsze nieoce-
nione znaezenie, zwlaszcza dla wielu 
tych, ktôrzy stracili kontakt z rodzi-
namiy lub tez te ostatnie bqdqce 
w kraju nie. sq, w stanie giieéc im sku-
tecznej pomocy. 

Najwiçcej wyczekiwane przesylki 
zywnosciowe i tytoniowe przychodzi-
ly do nas od Polonii zarôwno z WSel-
kiej Brytanii jak Amerykit Portu-
galii, Francji, Turcji, czy Szwaj-
carii. Oprôcz konkretnej wartosci 
odzywczej czy innej, zawsze wzbti-
dzaly one w nas z jednej strony 
wdziçcznosc a z drugiej dumç, ze mi
mo rozlqjci i tak wielkiego rozprosze-
nia po swiecie, wciqz nawzajem %>a-
miçtamy o sobie. 

Aie zawsze tez niestety przesylek 
tych bylo nam malo, zwlaszcza ostat
nio, gdy sytuacja zywnoéciowa- na 
kontynencie stale siç pogarsza a u-
cieczka z niewoli z reguly ma malo 
szans powodzenia. 

Dziçkujqc wiçc jeszcze raz wszy
stkim ofiarodawcom na rzeez jencôw 
naszych w Niemczech apelujç : 

pamiçtajcie o jericach polskich 
w Niemczech. 

Wiktor Szqnkowski 

Tekst: RYSZARD POBÔG P R Z Y G O D Y  W A L E N T E G O  P O M P K I  Rysunki: MARI AN WALENTYNOWICZ 

Racja—przyznai krol-wariat Wobec tego bçdziemy Co wam jeszcze—rzeki Pompka— W tej to chwili, na' szczçscie, 
Klad^c rçkç na sercu— Bawic siç w ludozercow. Przyjdzie dzisiaj do glowy? Przybyl kapral sluzbowy. 

Po rozmowie z p. szefem, Shizbç Pompka rozpocz^I Nie minçla na warcie Gdy nadeszla zalotnie 
Bardzo przykrej i dlugiej, Dziesiçc minut po drugiej. Walusiowi godzinka, Zgrabna, mloda murzynka. 

Po powrocie do koszar Izby chorych unikac 
Walus przysi^gi dwa razy Jak przeklçtej zarazy. 

Ach, dear Pompka, krzyknçla, Jestem siostra rodzonq 
Nie b^dz taki zdziwiony, Afrykariskiej twej zony . . . 

L O N D O N  F L A T S  
37, Dorset Str. /przy Baker Str./, 

W.l 
ofiarowuje: 

UMEBLOWANE ORAZ 
NIEUMEBLOWANE MIESZKANIA 

Tel.: WEL 3302 

SPIS RZECZY : 
Henryk. Strasburger: Ideowy pod-

klad wojny. — Zbigniew Grabowski: 
Szkic sytuacyjny. — Z tygodnia na 
tydzieri. — M. J. Gordon: Nowosci 
lotnicze. — Stefan fjoszkiewicz : Jan 
Grudzinski /I. Gdynia/. —- Z zycia 
Armii Polskiej na Wschodzie /Kore-
spondencje wlasne " Polski Walczq,-
cej": Roman Fajans: Polski 
podbôj Iraku. — Stanislaw Janicki: 
" Kurier Warszawski." — Witold 
Domanski: Wiosna w Assyrii. — 
Roman Fajans: Sukcesy w Bagda
dzie. — Polskie " In which we 
serve." /Julian Ginsbert: Zywot 
O.R.P: " Kujawiak." — Tadeusz No-
wicki : Jedna doba na "Blyskawicy."/ 
— Wiktor Budzyriski: Bez black-
outu. — Zet-El: Wloski bueik. — 
Skrzynka pocztowa. — Poradnik zol-
nierski. — Pomoc dla Polakôw 
w Rosji. — Na j^iîcow polskich 
w Niemczech. — Zbiôrka ksiazek dla 
zolnierzy polskich na Wschodzie. — 
Ryszard Pobôg : Przygody Walente-
go Pompki /rysunki Mariana Wa-
léntynowicza/. — Fotografie. 

KTOKOLWIEK z zaintereso-
wanych Polakôw zyezylby sobie 
NOWY TESTAMENT lub 
EWANGELIE SW. JANA 
w jçzyku POLSKIM proszç siç 
zwrôcic pisemnie do pana S.K. 
Hine, 110, Christchurch Road, 
London, S.W.2. 

Registratory biurowe. Kalama-
rze. Powielacze " Plex." Patpier 

do powielania. 
Notatniki. Papier do nut. 
Koperty. Przybory biurowe. 

MACFARLANE & DICKSON, 

25, Castle Street» 
Edinburgh. 

ZAPRASZAMY ZOLNIERZY 
PQLSKICH 

do odwiedzania naszego sklepu. 
ofiarujemy : 

Wyroby skôrzane i parciane. 
Olstry — Pasy wojskowe ï t.p. 

Noze Trzcinkï Lornetkï i t.p. 
COGSWELL & HARRISON, 

Rusznikarze, 168, Piccadilly, London, W.li. 

NAJLEPSZY SZKOCKI '  
SAMODZIAt  

oraz wszelkie wyroby z wekiy: 
GREENSMITH DOWNES 

Edinburgh 
Damska konfekcja: 57, George Str. 

/naprzeciw Music Hall/ 
Mçska konfekcja: 124, George Str. 

/West Endy 
Filia: 1, Bell Str., St. Andrews 

Pan Czesîaw JEéMIAN ma w re
dakcji list do odebrania. 

DU2A FIRMA WYROBÔW 
P02ARNICZYCH 

poszukuje nowych wynalazkdw 
w dziedzinie gaszenia, zwlasz
cza za pomocq. plynôw niepal-
nych. Zgloszenia pisemne pod 
" Gasniki '' do Adm. " Polski 

Walczqcej." 

Nakladem 
SKLADNICY1 KSI^GARSKIEJ 

z cyklu Biblioteki Narodowej 

Z. Krasiriski: IRYDION 6/-
PRZEDéWIT 4/-

1, Atholl Place, Edinburgh 

E S P L A N A D E  H O T E L  
2, WARRINGTON CRESCENT, 

London, W.9. Tel.: CUN 1052. 

We wszystkich pokojach biezqca 
ciepta i zimna woda oraz telefon. 
C entraîne ogrzewanie. Môwi siç po 
polsku. Doskonaia kuchnia polsko-

rosyjska. 

MUNDURY DLA OFICERÔW 
Armii, Lotnictwa, Marynarki i Shizb Kobiecych. 

Gotowe na skladzie lub na miarç. 
Wszelkie dodatki ekwipunku wojskowego 

J. C. SMITH, LTD. 
Przedstawiciel Burbery i Aquascutum, 

91,  LOTHIAN ROAD. EDINBURGH 3 
137, High Street, Duribar. 19, Bell Street, St. Andrews. 

WYDAJE WYDZIAL PRAC KULTUR ALN O-Oé WIATOW Y CH MIN. OBR. NAROD. 
Adres Redakcji (Editorial Offices) : 5, Portugal St., W.C.2. Tel., HOLborn 7600. I-e piçtro. 
Redaktor przyjmuje w poniedzialki i wtorki od godziny 11-ej—13-ej. 
Redakcja nie zwraca rçkopisôw niezakwalifikowanych do druku. 

P r z e d r u k  d o z w o l o n y  t y l k o  z a  p o d a n i e m  z r ô d l a .  

Warunki prenumeraty: Miesiçcznie z przesyikq pocztowq—sh.l. Kwartalnie z przesylkg 
pocztow^—sh.3. Naleznosc prosimy wplacac przekazem pocztowym (Postal Order) pod adresem 
Administracji. , 

Ceny ogtoszen: 1 cal przez jeden lam—sh. 20. Zarezerwowane miejsce 50% drozej. Ogloszenia 
0 poszukiwaniu pracy—2sh. za wiersz. 
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